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AVDELNING I

ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Definitioner
I detta protokoll avses med
a) tillverkning: alla slag av bearbetning eller behandling, inbegripet sammansittning eller sirskilda dtgérder,
b) material: alla ingredienser, rimaterial, bestdndsdelar eller delar etc. som anvinds vid tillverkningen av en produkt,
¢) produkt: den produkt som tillverkas, dven om den ar avsedd for senare anvindning i en annan tillverkningsprocess,
d) varor: bade material och produkter,

e) tullvarde: det virde som faststills i enlighet med avtalet om tillimpning av artikel VII i 1994 ars allminna tull- och
handelsavtal,

f) pris fritt fabrik: det pris som betalas for produkten fritt fabrik till den tillverkare i den part i vars foretag den sista
bearbetningen eller behandlingen dger rum, forutsatt att virdet av allt anvint material inkluderas i priset och att
avdrag gjorts for alla inhemska skatter som kommer att eller kan komma att dterbetalas nir den framstillda
produkten exporteras,

@) vardet av material: tullvirdet vid importtillfallet for det icke-ursprungsmaterial som anvénts eller, om virdet inte ar
kint och inte kan faststillas, det forsta faststillbara pris som betalats for materialet i den exporterande parten,

h) vdrdet av ursprungsmaterial: vardet av ursprungsmaterial enligt tillimpliga delar av definitionen i led g,
i) mervdrde: priset fritt fabrik med avdrag for tullvirdet av allt material som ingdr och som har ursprung i de andra
parter med vilka kumulation tillimpas eller, om tullvirdet inte dr kidnt och inte kan faststillas, det forsta faststallbara

pris som betalats for materialet i den exporterande parten,

j) kapitel och HS-nummer eller nummer: de kapitel respektive nummer (med fyrstillig sifferkod) som anvinds i Systemet
for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering (i detta protokoll kallat Harmoniserade systemet eller HS),

k) klassificering: klassificeringen av en produkt eller ett material enligt ett visst HS-nummer,

1) sdndning: produkter som antingen sinds samtidigt frén en exportor till en mottagare eller omfattas av ett enda
transportdokument for hela transporten fran exportoren till mottagaren eller, i avsaknad av ett sddant dokument, av
en enda faktura,

m) territorier: territorier inbegripet territorialvatten,

n) part: en av, flera av eller alla medlemsstaterna i Europeiska unionen, Europeiska unionen eller Moldavien,

o) partens tullmyndigheter: for Europeiska unionens del vilken som helst av tullmyndigheterna i en medlemsstat i Euro-
peiska unionen.

AVDELNING II

DEFINITION AV BEGREPPET URSPRUNGSPRODUKTER
Artikel 2
Allminna villkor
Vid tillimpningen av avtalet ska foljande produkter anses ha ursprung i en part:
a) Produkter som helt framstallts i en part i den mening som avses i artikel 4.

b) Produkter som framstallts i en part och som innehéller material som inte helt framstillts dir, om detta material har
genomgatt tillricklig bearbetning eller behandling i den berorda parten i den mening som avses i artikel 5.
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Artikel 3

Ursprungskumulation

Trots vad som sigs i artikel 2 ska produkter anses ha ursprung i en part om de framstillts ddr och det darvid lagts till
material med ursprung i den andra parten, forutsatt att bearbetningen eller behandlingen dr mer omfattande 4n de
atgirder som anges i artikel 6; materialet frin den andra parten behover inte ha genomgitt tillricklig bearbetning eller
behandling.

1.

Artikel 4
Helt framstillda produkter

Foljande produkter ska anses som helt framstillda i en part:
Mineraliska produkter som har utvunnits ur dess jord eller havsbotten.
Vegetabiliska produkter som har skordats dar.
Levande djur som har fotts och uppfotts dir.
Produkter som har erhllits frén levande djur som har uppfétts dar.
Produkter frin jakt eller fiske som har bedrivits dar.

Produkter frin havsfiske och andra produkter som himtats ur havet utanfor den exporterande partens territorialhav
av dess fartyg.

Produkter som har framstillts ombord pa dess fabriksfartyg uteslutande av produkter som avses i led f.

Begagnade varor som har insamlats dir och som endast kan anvindas for dtervinning av rdmaterial, inbegripet begag-
nade dick som endast kan anvindas for regummering eller som avfall.

Avfall och skrot fran tillverkningsprocesser som har 4gt rum dar.

Produkter som har utvunnits ur havsbottnen eller dess underliggande lager utanfor partens territorialhav, forutsatt att
den har ensamritt att exploatera denna havsbotten eller dess underliggande lager.

Varor som har tillverkats dar uteslutande av sddana produkter som avses i a—j.

Med dess fartyg och dess fabriksfartyg i punkt 1 f och g avses endast fartyg och fabriksfartyg
som dr registrerade i ndgon av Europeiska unionens medlemsstater eller i Moldavien,
som for en av Europeiska unionens medlemsstaters eller Moldaviens flagg,

som dgs till minst 50 % av medborgare i en av Europeiska unionens medlemsstater eller i Moldavien, eller av ett
foretag med huvudkontor i en av Europeiska unionens medlemsstater eller i Moldavien, i vilket direktoren eller
direktorerna, ordféranden i styrelsen eller i tillsynsorganet samt majoriteten av ledaméterna i styrelsen eller tillsynsor-
ganet 4r medborgare i en av Europeiska unionens medlemsstater eller i Moldavien och i vilket dessutom, i frdga om
handelsbolag eller aktiebolag, minst hilften av kapitalet tillh6r en av Europeiska unionens medlemsstater eller Molda-
vien eller offentliga organ eller medborgare i parten i friga,

vars befdlhavare och 6vriga befil d4r medborgare i ndgon av Europeiska unionens medlemsstater eller i Moldavien,
och

vars besittning till minst 75 % bestdr av medborgare i nigon av Europeiska unionens medlemsstater eller i
Moldavien.
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Artikel 5
Tillrickligt bearbetade eller behandlade produkter

1. Vid tillimpningen av artikel 2 ska produkter som inte dr helt framstillda anses vara tillrickligt bearbetade eller
behandlade om villkoren i forteckningen i bilaga II till detta protokoll dr uppfyllda.

I dessa villkor anges vilken bearbetning eller behandling icke-ursprungsmaterial som anvinds vid tillverkningen ska
genomgd, och villkoren giller endast sddant material. Om en produkt, som genom att uppfylla villkoren i forteckningen
har fatt ursprungsstatus, anviands vid tillverkningen av en annan produkt, 4r alltsd de villkor som géller for den produkt i
vilken den ingdr inte tillimpliga p& den, och ingen hinsyn ska tas till det icke-ursprungsmaterial som kan ha anvints vid
dess tillverkning.

2. Trots vad som sidgs i punkt 1 fir icke-ursprungsmaterial som enligt villkoren i forteckningen i bilaga II till detta
protokoll inte far anvindas vid tillverkningen av en produkt dndéd anvindas, om

a) dess totala virde inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik, och

b) inget av de procenttal for icke-ursprungsmaterials hogsta viarde som anges i forteckningen 6verskrids genom tillimp-
ning av denna punkt.

Denna punkt ska inte tillimpas pd de produkter som omfattas av kapitlen 50-63 i Harmoniserade systemet.

3. Punkterna 1 och 2 i denna artikel ska gilla om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 6.

Artikel 6
Otillricklig bearbetning eller behandling

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 i denna artrikel ska foljande dtgdrder anses utgéra otillracklig bear-
betning eller behandling for att ge en produkt ursprungsstatus, oavsett om villkoren i artikel 5 dr uppfyllda:

a) Atgirder for att bevara produkten i gott skick under transport och lagring.

b) Uppdelning eller sammanforing av kollin.

¢) Tvittning och rengdring samt avligsnande av damm, oxid, olja, firg eller andra beldggningar.
d) Strykning eller pressning av textilier.

e) Enklare malning eller polering.

f) Skalning, partiell eller fullstindig blekning, polering eller glasering av spannmal eller ris.

g) Tillsats av fargimnen till socker eller formning av sockerbitar.

h) Skalning eller urkirning av frukter, notter eller gronsaker.

i) Vissning, enklare slipning eller enklare tillskdrning.

j)  Siktning, séllning, sortering, klassificering, indelning i kategorier och hoppassning (inbegripet sammanforing av
artiklar i satser).

k) Enklare forpackning i flaskor, burkar, sickar, fodral eller askar, uppsittning pd kartor eller skivor samt alla ovriga
enklare forpackningsatgirder.

1) Anbringande eller tryckande av varumirken, etiketter, logotyper eller annan liknande sirskiljande markning pd pro-
dukter eller pd deras forpackningar.

m) Enklare blandning av produkter, dven av olika slag.
n) Blandning av socker med ndgot material.

o) Enklare sammansittning av delar av artiklar i avsikt att framstilla en komplett artikel eller isirtagning av produkter i
delar.
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p) En kombination av tva eller flera av de tgirder som avses i leden a—o.
q) Slakt av djur.

2. Alla atgdrder som har vidtagits i en part i friga om en viss produkt ska beaktas tillsammans nir det faststills om
den bearbetning eller behandling som produkten har genomgétt ska anses vara otillricklig i den mening som avses i
punkt 1.

Artikel 7
Bedomningsenhet

1. Bedomningsenheten for tillimpningen av bestimmelserna i detta protokoll ska vara den sirskilda produkt som
anses som grundenhet vid klassificeringen enligt Harmoniserade systemets nomenklatur.

Av detta foljer att

a) ndr en produkt som bestdr av en grupp eller en sammansittning av artiklar klassificeras enligt ett enda nummer i
Harmoniserade systemet, ska helheten utgora bedémningsenheten,

b) nir en sindning bestdr av flera identiska produkter som klassificeras enligt samma nummer i Harmoniserade
systemet, ska varje enskild produkt beaktas vid tillimpning av bestimmelserna i detta protokoll.

2. Om forpackningen, enligt den allminna tolkningsbestimmelsen 5 i Harmoniserade systemet, klassificeras tillsam-
mans med den produkt som den innehéller, ska den vid ursprungsbestimningen anses utgora en helhet tillsammans med
produkten.

Artikel 8
Tillbehor, reservdelar och verktyg

Tillbehor, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med en utrustning, en maskin, en apparat eller ett fordon
ska tillsammans med dessa anses som en enhet nir de utgor standardutrustning och ingdr i priset for utrustningen,
maskinen, apparaten eller fordonet eller inte faktureras separat.

Artikel 9
Satser

Satser, enligt den allminna tolkningsbestimmelsen 3 i Harmoniserade systemet, ska anses som ursprungsprodukter nir
alla produkter som ingdr i satsen dr ursprungsprodukter. Nir en sats bestdr av bdde ursprungsprodukter och icke-
ursprungsprodukter ska dock hela satsen anses ha ursprungsstatus, om virdet av icke-ursprungsprodukterna inte
overstiger 15 % av satsens pris fritt fabrik.

Artikel 10
Neutrala element

For att avgora om en produkt dr en ursprungsprodukt behdver ursprunget inte faststillas for foljande element som kan
ingd i tillverkningsprocessen:

a) Energi och brinsle.
b) Anldggningar och utrustning.
¢) Maskiner och verktyg.

d) Varor som varken ingdr i eller dr avsedda att ingd i den slutliga sammansittningen av produkten.
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AVDELNING 1II

TERRITORIELLA VILLKOR
Artikel 11
Territorialprincip

1. Villkoren i avdelning II for erhéllande av ursprungsstatus ska vara uppfyllda i en part utan avbrott, om inte annat
foljer av artikel 3 samt punkt 3 i den hir artikeln.

2. Om ursprungsvaror som exporterats fran en part till ett annat land aterinfors ska de, om inte annat foljer av
artikel 3, inte anses ha ursprungsstatus, savida det inte pé ett sitt som tillfredsstiller tullmyndigheterna kan visas

a) att de dterinforda varorna dr samma varor som de som exporterades, och

b) att de dterinforda varorna inte har blivit foremél f6r nigon dtgird som dr mer omfattande dn vad som kravs for att
bevara dem i gott skick under tiden i det landet eller under exporten.

3. Erhallandet av ursprungsstatus enligt villkoren i avdelning II ska inte paverkas av om material som exporterats frdn
en part och sedan dterinforts dit har bearbetats eller behandlats utanfor parten, under forutsittning att

a) materialet helt dr framstillt i parten eller fore export har bearbetats eller behandlats utéver de tgirder som avses i
artikel 6,

och
b) det pa ett sdtt som tillfredsstéller tullmyndigheterna kan visas att
i) de aterinforda varorna har framstillts genom bearbetning eller behandling av det exporterade materialet,
och

ii) det sammanlagda mervirde som har tillforts utanfor parten genom tillimpning av denna artikel inte Gverstiger
10 % av priset fritt fabrik pd den slutprodukt f6r vilken ursprungsstatus begirs.

4. Vid tillimpning av punkt 3 ska de villkor for erhdllande av ursprungsstatus som anges i avdelning II inte gilla bear-
betning eller behandling utanfor en part. I de fall dd enligt forteckningen i bilaga II till detta protokoll ett hogsta
sammanlagt virde av alla ingdende icke-ursprungsmaterial ska tillimpas for att avgora slutproduktens ursprungsstatus,
far det sammanlagda virdet av det icke-ursprungsmaterial som lagts till produkten inom den berdrda partens territorium
plus det sammanlagda mervirde som genom tillimpning av denna artikel erhéllits utanfor parten emellertid inte 6ver-
stiga den angivna procentsatsen.

5. Vid tillimpning av punkterna 3 och 4 avses med sammanlagda mervirde samtliga kostnader som uppstar utanfor
en part, inbegripet virdet av material som lagts till dar.

6.  Bestimmelserna i punkterna 3 och 4 ska inte tillimpas pd produkter som inte uppfyller de villkor som anges i
forteckningen i bilaga II till detta protokoll eller som kan anses tillrickligt bearbetade eller behandlade endast om den
allminna toleransregeln i artikel 5.2 tillimpas.

7. Bestimmelserna i punkterna 3 och 4 i denna artikel ska inte tillimpas pd produkter som omfattas av kapitlen 50—
63 i Harmoniserade systemet.

8.  Bearbetning eller behandling av det slag som avses i denna artikel och som utfors utanfor en part ska ske enligt
forfarandet for passiv forddling eller liknande forfaranden.
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Artikel 12
Direkttransport

1. Den férménsbehandling som avses i detta avtal ska endast tillimpas pd produkter som uppfyller villkoren i detta
protokoll och som transporteras direkt mellan parterna. Produkter som utgor en enda sindning fir emellertid transpor-
teras genom andra territorier, i forekommande fall med omlastning eller tillfillig lagring inom dessa territorier, forutsatt
att produkterna hela tiden 6vervakas av tullmyndigheterna i transit- eller lagringslandet och inte blir féremadl for andra
atgirder 4n lossning, omlastning eller tgirder for att bevara dem i gott skick.

Ursprungsprodukter far transporteras i rorledning genom andra territorier 4n parter som agerar som exporterande och
importerande parter.

2. For att styrka att villkoren i punkt 1 har uppfyllts ska for tullmyndigheterna i den importerande parten uppvisas
a) ett enda transportdokument som giller transporten fran den exporterande parten genom transitlandet, eller
b) ett intyg som utfirdats av transitlandets tullmyndigheter och som innehéller

i) en exakt beskrivning av produkterna,

ii) datum for produkternas lossning och omlastning samt, i forekommande fall, namnen pé de fartyg eller uppgift
om de andra transportmedel som anvénts, och

iii) uppgifter om under vilka forhallanden produkterna befunnit sig i transitlandet, eller

¢) om dokumentet eller intyget saknas, andra styrkande handlingar.

Artikel 13
Utstillningar

1. Ursprungsprodukter som har sints till en utstillning i ett annat land 4n en part och som efter utstdllningen salts
for att importeras till en part ska vid importen omfattas av bestimmelserna i detta avtal, om det pa ett sitt som tillfreds-
stiller tullmyndigheterna kan visas att

a) en exportor har siant produkterna fran en part till utstdllningslandet och stallt ut produkterna dar,
b) den exportoren har sdlt eller pd annat sétt avyttrat produkterna till en person i en part,

¢) produkterna under utstillningen eller omedelbart darefter har sints i samma skick som de hade sénts till utstallningen
i, och att

d) produkterna, sedan de sindes till utstillningen, inte har anvénts for nigot annat dandamadl dn visning pa utstillningen.

2. Ett ursprungsintyg ska utfirdas eller upprittas i enlighet med bestimmelserna i avdelning V och pa vanligt sitt
uppvisas for tullmyndigheterna i den importerande parten. Utstillningens namn och adress ska anges pa intyget. Vid
behov kan ytterligare styrkande handlingar krivas som visar under vilka férhéllanden produkterna har stllts ut.

3. Bestimmelserna i punkt 1 ska tillimpas pé alla handels-, industri-, jordbruks- och hantverksutstillningar samt pa
missor eller offentliga visningar av liknande karaktdr under vilka produkterna kvarstdr under tullkontroll, dock med
undantag for sddana som i butiker eller affirslokaler i privat syfte anordnas for forsiljning av utlindska produkter.
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AVDELNING IV

TULLRESTITUTION ELLER TULLBEFRIELSE
Artikel 14
Forbud mot restitution av eller befrielse fran tullar

1.  Icke-ursprungsmaterial som anvinds vid tillverkning av produkter med ursprung i en part och for vilket ursprung-
sintyg utfirdas eller upprittas enligt bestimmelserna i avdelning V fir inte bli foremal for restitution av eller befrielse
fran tullar av ndgot slag i parten.

2. Forbudet i punkt 1 ska gilla varje atgird for dterbetalning eller eftergift, helt eller delvis, av tullar eller avgifter med
motsvarande verkan som tillimpas i en part pd material som anvinds vid tillverkningen, om en sddan &terbetalning eller
eftergift uttryckligen eller faktiskt tillimpas nir de produkter som framstills av detta material exporteras, men inte nir
de behélls for inhemsk férbrukning.

3. Exportéren av produkter som omfattas av ursprungsintyg ska vara beredd att nar som helst pd begiran av tullmyn-
digheterna uppvisa alla relevanta handlingar som visar att ingen tullrestitution har erhéllits for de icke-ursprungsmaterial
som anvants vid tillverkningen av produkterna i frdga, och att alla tullar och avgifter med motsvarande verkan som &r
tillimpliga p& sddant material faktiskt har betalats.

4. Bestimmelserna i punkterna 1, 2 och 3 ska ocksa tillimpas pa forpackningar enligt artikel 7.2, pd tillbehor, reserv-
delar och verktyg enligt artikel 8 samt pd produkter i satser enligt artikel 9, ndr sddana artiklar ar icke-ursprungspro-
dukter.

5. Bestimmelserna i punkterna 1-4 ska endast tillimpas pd material av sddant slag som omfattas av detta protokoll.

AVDELNING V

URSPRUNGSINTYG
Artikel 15
Allmiinna villkor

1. Produkter med ursprung i en part och som importeras till den andra parten omfattas vid importen av bestimmel-
serna i detta avtal mot uppvisande av ndgot av foljande ursprungsintyg:

a) Ett varucertifikat EUR.1 enligt forlagan i bilaga III till detta protokoll.

b) I de fall som avses i artikel 21.1, en deklaration (nedan kallad ursprungsdeklaration) som exportoren limnar pé en
faktura, en foljesedel eller nigon annan kommersiell handling ddr de berorda produkterna beskrivs tillrackligt
noggrant for att kunna identifieras. Ursprungsdeklarationens lydelse dterges i bilaga IV till detta protokoll.

2. Trots vad som sigs i punkt 1 i denna artikel ska ursprungsprodukter enligt detta protokoll i de fall som anges i
artikel 26 omfattas av bestimmelserna i detta avtal utan att ndgon av de ursprungsintyg som anges i punkt 1 behéover
uppvisas.

Artikel 16
Forfarande for utfirdande av varucertifikat EUR.1

1. Varucertifikat EUR.1 ska utfirdas av tullmyndigheterna i den exporterande parten pd skriftlig ansokan av expor-
toren eller, pd exportorens ansvar, av dennes befullmiktigade ombud.
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2. For detta dndamal ska exportoren eller dennes befullmiktigade ombud fylla i bade varucertifikat EUR.1 och en
ansokningsblankett enligt forlagorna i bilaga III till detta protokoll. Dessa blanketter ska fyllas i pa nagot av de sprdk
som detta avtal har upprittats pd och i enlighet med bestimmelserna i exportlandets nationella lagstiftning. Om blanket-
terna fylls i for hand ska detta goras med blick och tryckbokstiver. Produktbeskrivningen ska anges i det avsedda faltet
utan att ndgon rad ldimnas tom. Om hela féltet inte fylls i ska en vagrit linje dras under den sista textraden i produktbe-
skrivningen och det tomma utrymmet korsas over.

3. En exportor som ansoker om ett varucertifikat EUR.1 ska vara beredd att ndr som helst pd begéran av tullmyndig-
heterna i den exporterande part dir varucertifikatet EUR.1 utfdrdas, uppvisa alla relevanta handlingar som styrker att de
berorda produkterna har ursprungsstatus samt att 6vriga villkor i detta protokoll dr uppfyllda.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 ska varucertifikat EUR.1 utfirdas av tullmyndigheterna i nigon av
Europeiska unionens medlemsstater eller Moldavien om de berorda produkterna kan anses vara produkter med ursprung
i Europeiska unionen eller Moldavien och om de uppfyller 6vriga villkor i detta protokoll.

5. De tullmyndigheter som utfirdar varucertifikat EUR.1 ska vidta alla nodvandiga dtgarder for att kontrollera att
produkterna har ursprungsstatus och att 6vriga villkor i detta protokoll dr uppfyllda. For detta dandamal ska de ha ritt att
begira alla slags underlag och att gora alla slags kontroller av exportorens rikenskaper eller varje annan kontroll som de
anser lamplig. De ska ocksd kontrollera att de blanketter som avses i punkt 2 4r korrekt ifyllda. De ska sirskilt kontrol-
lera att faltet for produktbeskrivningen har fyllts i pa ett sddant sitt att det utesluter varje mojlighet till bedragliga tilligg.

6.  Datum for utfirdandet av varucertifikat EUR.1 ska anges i filt 11 pa certifikatet.

7. Varucertifikat EUR.1 ska utfirdas av tullmyndigheterna och stillas till exportdrens forfogande sd snart exporten
faktiskt har dgt rum eller sikerstallts.

Artikel 17
Varucertifikat EUR.1 som utfiirdas i efterhand

1. Trots vad som sigs i artikel 16.7 far ett varucertifikat EUR.1 undantagsvis utfirdas efter export av de produkter
som certifikatet avser, om

a) det inte utfirdades vid tidpunkten for exporten pd grund av misstag, forbiseende eller sirskilda omstandigheter, eller

b) det pa ett sitt som tillfredsstiller tullmyndigheterna visas att ett varucertifikat EUR.1 utfirdades men av tekniska skal
inte godtogs vid importen.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska exportoren i sin ansokan ange plats och datum for exporten av de produkter som
varucertifikatet EUR.1 avser samt ange skilen f6r ansokan.

3. Tullmyndigheterna far utfirda varucertifikat EUR.1 i efterhand forst efter att ha kontrollerat att uppgifterna i expor-
torens ansokan stimmer Gverens med uppgifterna i motsvarande handlingar.

4. Varucertifikat EUR.1 som utfirdas i efterhand ska forses med f6ljande paskrift pa engelska:
"ISSUED RETROSPECTIVELY”.

5. Den paskrift som avses i punkt 4 ska goras i filt 7 pd varucertifikatet EUR.1.

Artikel 18
Utfirdande av duplikat av varucertifikat EUR.1
1. Om ett varucertifikat EUR.1 stulits, forlorats eller forstorts fir exportoren hos den tullmyndighet som utfirdade

certifikatet ans6ka om ett duplikat, som tullmyndigheten ska utfirda pad grundval av de exporthandlingar som den har
tillgéng till.

2. Ett duplikat som utfirdas pd detta sitt ska forses med foljande péskrift pa engelska:

"DUPLICATE”.
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3. Den paskrift som avses i punkt 2 ska goras i falt 7 pd duplikatet av varucertifikatet EUR.1.

4. Duplikatet ska ha samma utfirdandedatum som det ursprungliga varucertifikatet EUR.1 och gilla frin och med
samma dag.

Artikel 19
Utfirdande av varucertifikat EUR.1 pd grundval av ett tidigare utfirdat eller upprittat ursprungsintyg

Om ursprungsprodukter stir under kontroll av ett tullkontor i en part ska det vara mojligt att ersitta det ursprungliga
ursprungsintyget med ett eller flera varucertifikat EUR.1, sd att alla eller vissa av dessa produkter kan sindas ndgon
annanstans i den parten. Ersittningsvarucertifikat EUR.1 ska utfirdas av det tullkontor under vars kontroll produkterna
star.

Artikel 20
Bokforingsmissig uppdelning

1. Om det ir forenat med avsevirda kostnader eller visentliga svdrigheter att hélla separata lager av ursprungsmaterial
respektive icke-ursprungsmaterial och dessa material dr identiska och sinsemellan utbytbara, fir tullmyndigheterna, pd
skriftlig begdran av berorda parter, tillita att metoden med "bokféringsmissig uppdelning” (nedan kallad metoden)
anvinds for forvaltningen av dessa lager.

2. Metoden ska sikerstilla att antalet framstillda produkter som kan betraktas som ursprungsprodukter under en viss
referensperiod dr detsamma som vad som varit fallet om lagren skilts t fysiskt.

3. Tullmyndigheterna fir bevilja det tillstind som avses i punkt 1 pd de villkor som anses limpliga.

4. Metoden ska tillimpas och tillimpningen av den dokumenteras i enlighet med de allmidnna redovisningsprinciper
som galler i det land dir produkten tillverkats.

5. Den som beviljats tillstdnd att anvinda metoden fir, beroende pa vad som ir tillimpligt, uppritta eller ansdka om
ursprungsintyg for den kvantitet produkter som kan anses ha ursprungsstatus. P4 begdran av tullmyndigheterna ska till-
stdndshavaren ldamna en redogorelse for hur kvantiteterna forvaltats.

6.  Tullmyndigheterna ska overvaka hur tillstindet anvinds och far dterkalla det om tillstdndshavaren pd ndgot sitt
missbrukar tillstdndet eller inte uppfyller ndgot av de andra villkor som anges i detta protokoll.

Artikel 21
Villkor for upprittande av en ursprungsdeklaration
1. En ursprungsdeklaration enligt artikel 15.1 b far upprittas
a) av en godkdnd exportor enligt artikel 22, eller

b) av vilken exportor som helst for sindningar som bestdr av ett eller flera kollin med ursprungsprodukter vars totala
virde inte Gverstiger 6 000 euro.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 fir en ursprungsdeklaration upprittas om de berdrda produkterna
kan anses som produkter med ursprung i Europeiska unionen eller Moldavien och om de uppfyller 6vriga villkor i detta
protokoll.

3. En exportor som upprattar en ursprungsdeklaration ska vara beredd att nir som helst pd begiran av tullmyndighe-
terna i den exporterande parten uppvisa alla relevanta handlingar som styrker att de berorda produkterna har ursprung-
sstatus samt att ovriga villkor i detta protokoll dr uppfyllda.

4. En ursprungsdeklaration ska upprittas av exportoren genom att deklarationen enligt bilaga IV till detta protokoll
maskinskrivs, stimplas eller trycks pé fakturan, foljesedeln eller ndgon annan kommersiell handling, med anvindning av
en av de sprakversioner som anges i den bilagan och enligt bestimmelserna i exportlandets nationella lagstiftning. Om
deklarationen skrivs for hand ska detta goras med blick och tryckbokstiver.
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5. Ursprungsdeklarationer ska undertecknas for hand av exportoren. En godkind exportor enligt artikel 22 behover
dock inte underteckna sidana deklarationer, om han limnar en skriftlig forsikran till tullmyndigheterna i den exporte-
rande parten att han pétar sig fullt ansvar f6r varje ursprungsdeklaration ddr han identifieras, som om den hade under-
tecknats av honom f6r hand.

6. En ursprungsdeklaration fir upprittas av exportoren nir de produkter som den avser exporteras, eller efter
exporten om den uppvisas i importlandet senast tva r efter importen av de produkter som den avser.

Artikel 22
Godkind exportor

1. Tullmyndigheterna i den exporterande parten far ge en exportor (nedan kallad godkind exportér) som ofta sinder
produkter i enlighet med bestimmelserna i detta protokoll tillstdnd att uppritta ursprungsdeklarationer oberoende av de
berdrda produkternas virde. En exportor som ansoker om ett sddant tillstdnd ska pa ett sitt som tillfredsstiller tullmyn-
digheterna limna de garantier som behévs for att kontrollera att produkterna har ursprungsstatus och att 6vriga villkor i
detta protokoll ar uppfyllda.

2. Tullmyndigheterna far bevilja tillstind som godkdnd exportor pd de villkor som de anser limpliga.

3. Tullmyndigheterna ska tilldela den godkidnda exportoren ett tillstindsnummer som ska anges i ursprungsdeklara-
tionen.

4. Tullmyndigheterna ska 6vervaka hur den godkidnda exportoren anvinder sitt tillstind.

5. Tullmyndigheterna far aterkalla tillstindet ndr som helst. De ska gora det nir den godkinda exportoren inte lingre
lamnar de garantier som avses i punkt 1, inte lingre uppfyller de villkor som avses i punkt 2 eller pd annat sitt anvinder
tillstdndet felaktigt.

Artikel 23
Ursprungsintygs giltighet

1. Ett ursprungsintyg ska gilla i fyra manader frin och med dagen for utfirdandet i den exporterande parten och ska
uppvisas for tullmyndigheterna i den importerande parten inom den tiden.

2. Ursprungsintyg som uppvisas for tullmyndigheterna i den importerande parten efter den sista dagen enligt punkt 1
far godtas for forménsbehandling om underlatenhet att uppvisa dessa handlingar senast den foreskrivna dagen beror pd
exceptionella omstindigheter.

3. Aven i andra fall nir ursprungsintyg uppvisas for sent fir tullmyndigheterna i den importerande parten godta
ursprungsintygen om produkterna har visats upp for dem fore ovanndmnda sista dag.

Artikel 24
Uppvisande av ursprungsintyg

Ursprungsintyg ska uppvisas for tullmyndigheterna i den importerande parten i enlighet med de forfaranden som giller i
det landet. Dessa myndigheter kan begira en oversittning av ursprungsintyget och kan ocksd kriva att importdeklara-
tionen atfoljs av en forklaring av importoren om att produkterna uppfyller de villkor som géller for tillimpning av detta
avtal.

Artikel 25
Import i delleveranser

Om isirtagna eller icke hopsatta produkter enligt den allménna tolkningsbestimmelsen 2 a i Harmoniserade systemet
vilka klassificeras enligt avdelningarna XVI och XVII eller nummer 7308 eller 9406 i Harmoniserade systemet, impor-
teras i delleveranser pd begdran av importoren och pd de villkor som faststillts av den importerande partens tullmyndig-
heter, ska ett enda ursprungsintyg for dessa produkter uppvisas for tullmyndigheterna vid import av den forsta delleve-
ranser.
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Artikel 26
Undantag fran krav pd ursprungsintyg
1. Produkter som sinds som smdpaket mellan privatpersoner eller som ingdr i resandes personliga bagage ska godtas
som ursprungsprodukter utan att ett ursprungsintyg behover uppvisas, om importen av sddana produkter inte dr av
kommersiell karaktdr, om produkterna har forklarats uppfylla villkoren i detta protokoll och om det inte finns ndgot

tvivel om denna forklarings riktighet. For produkter som sinds med post far forklaringen goras pa posttulldeklaration
CN 22 eller CN 23 eller pd ett papper som bifogas det dokumentet.

2. Import av tillfallig karaktir som uteslutande bestdr av produkter for mottagarnas, de resandes eller deras familjers
personliga bruk ska inte anses vara import av kommersiell karaktir, om det pa grund av produkternas beskaffenhet och
mingd dr uppenbart att syftet inte 4r kommersiellt.

3. Dessa produkters ssmmanlagda virde far dessutom inte 6verstiga 500 euro for smapaket eller 1 200 euro f6r pro-
dukter som ingdr i resandes personliga bagage.

Artikel 27
Styrkande handlingar
De handlingar som avses i artiklarna 16.3 och 21.3 i detta protokoll och som anvinds for att styrka att de produkter
som omlfattas av ett varucertifikat EUR.1 eller en ursprungsdeklaration far anses vara produkter med ursprung i en part

och att de uppfyller 6vriga villkor i detta protokoll, kan t.ex. vara foljande:

a) Direkta bevis for de dtgdrder som exportoren eller leverantoren har vidtagit for att framstilla de berorda varorna,
vilka framgér av exempelvis dennes rikenskaper eller interna bokforing.

b) Handlingar som styrker det anvinda materialets ursprungsstatus och som utfirdats eller upprittats i parten i fraga,
om dessa handlingar anvinds i enlighet med nationell lagstiftning.

¢) Handlingar som styrker materialens bearbetning eller behandling i den relevanta parten och som utfirdats eller
upprittats i parten i friga, ddr dessa handlingar anvinds i enlighet med nationell lagstiftning.

d) Varucertifikat EUR.1 eller ursprungsdeklarationer som styrker det anvinda materialets ursprungsstatus och som utfér-
dats eller upprittats i parten i frdga i enlighet med reglerna i detta protokoll.

e) Lampliga bevis for att bearbetning eller behandling har skett utanfor parten i friga genom tillimpning av artikel 11
och som styrker att villkoren i den artikeln 4r uppfyllda.
Artikel 28
Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar

1. En exportdr som ansoker om ett varucertifikat EUR.1 ska under minst tre dr bevara de handlingar som avses i
artikel 16.3.

2. En exportor som upprittar en ursprungsdeklaration ska under minst tre dr bevara en kopia av denna ursprung-
sdeklaration och de handlingar som avses i artikel 21.3.

3. Den tullmyndighet i den exporterande parten som utfirdar ett varucertifikat EUR.1 ska under minst tre ar bevara
den ansokningsblankett som avses i artikel 16.2.

4.  Tullmyndigheterna i den importerande parten ska under minst tre &r bevara de varucertifikat EUR.1 och de
ursprungsdeklarationer som ldmnats in hos dem.

Artikel 29
Avvikelser och formella fel

1. Om det konstateras att uppgifterna i ursprungsintyget endast obetydligt avviker frin uppgifterna i den handling
som uppvisats for tullkontoret for fullgorande av formaliteterna vid import av produkterna ska detta inte i sig medfora
att ursprungsintyget blir ogiltigt, forutsatt att det vederborligen faststills att uppgifterna i intyget verkligen avser de
uppvisade produkterna.
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2. Uppenbara formella fel, t.ex. skrivfel, i ett ursprungsintyg ska inte leda till att handlingen underkénns, om felen inte
dr av den arten att det uppstér tvivel om att uppgifterna i intyget ér riktiga.

Artikel 30
Belopp i euro

1. Vid tillimpning av bestimmelserna i artiklarna 21.1 b och 26.3 i fall dir produkter faktureras i en annan valuta dn
euro, ska de i euro uttryckta beloppens motvirde i parternas nationella valutor faststillas drligen av vart och ett av de
berorda linderna.

2. En sindning ska omfattas av bestimmelserna i artikel 21.1 b eller 26.3 med utgdngspunkt i den valuta i vilken
fakturan upprittats och det belopp som faststillts av det berorda landet.

3. Beloppen i en viss nationell valuta ska utgora motvirdet till beloppen i euro den forsta arbetsdagen i oktober varje
ar. Beloppen ska meddelas Europeiska kommissionen senast den 15 oktober och ska tillimpas frin och med den 1 janu-
ari foljande ar. Europeiska kommissionen ska meddela samtliga berorda linder de aktuella beloppen.

4. Ett land far avrunda, uppét eller nedat, det belopp som blir resultatet av omrikningen till dess nationella valuta av
ett belopp i euro. Det avrundade beloppet fir inte avvika med mer dn 5 % fran det belopp som omrikningen resulterar
i. Ett land far lata motvirdet i nationell valuta till ett belopp uttryckt i euro vara oforindrat om omrikningen av detta
belopp vid tidpunkten for den &rliga justering som avses i punkt 3 fére avrundning resulterar i en 6kning pd mindre dn
15 % av motvardet i nationell valuta. Motvardet i nationell valuta far bibehallas oférindrat om omrikningen skulle resul-
tera i ett ligre motvirde.

5. De i euro uttryckta beloppen ska ses 6ver av underkommittén for tullfrdgor pa begiran av nigon av parterna. Vid
denna oversyn ska underkommittén for tullfrigor beakta det 6nskvirda i att bevara effekten av berérda beloppsgrinser i
reala tal. For detta andamal far den besluta att dndra de i euro uttryckta beloppen.

AVDELNING VI

BESTAMMELSER OM ADMINISTRATIVT SAMARBETE
Artikel 31
Administrativt samarbete

1. Parternas tullmyndigheter ska genom Europeiska kommissionen forse varandra med avtryck av de stimplar som
anvinds vid deras tullkontor for utfirdande av varucertifikat EUR.1 samt med adresserna till de tullmyndigheter som
ansvarar for kontrollen av dessa certifikat och ursprungsdeklarationer.

2. I syfte att sorja for att detta protokoll tillimpas pd ett riktigt sitt ska parterna genom de behoriga tullmyndighe-
terna bistd varandra vid kontrollen av att varucertifikaten EUR.1 och ursprungsdeklarationerna dr dkta och att uppgif-
terna i dessa handlingar ir riktiga.

Artikel 32
Kontroll av ursprungsintyg

1. Efterkontroll av ursprungsintyg ska goras stickprovsvis eller ndr den importerande partens tullmyndigheter har
rimliga tvivel betrdffande handlingarnas dkthet, de berorda produkternas ursprungsstatus eller uppfyllandet av ovriga
villkor i detta protokoll.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska den importerande partens tullmyndigheter dtersinda varucertifikat EUR.1 och
fakturan, om den limnats in, eller ursprungsdeklarationen eller en kopia av dessa handlingar till den exporterande
partens tullmyndigheter och vid behov ange skilen for begdran om kontroll. Till stod f6r begdran om kontroll ska de till-
handahélla alla de erhdllna handlingar och upplysningar som tyder pa att uppgifterna i ursprungsintyget inte ar riktiga.



Beslut 2014/492/EU, EUT L 260, 2014 635

3. Kontrollen ska goras av den exporterande partens tullmyndigheter. For detta andamal ska de ha rétt att begira alla
slags underlag och att gora alla slags kontroller av exportérens rikenskaper eller varje annan kontroll som de anser
lamplig.

4. Om importlandets tullmyndigheter beslutar att tills vidare upphora att bevilja formansbehandling for de berérda
produkterna i avvaktan pé resultatet av kontrollen, ska de erbjuda importéren att produkterna frigors, med forbehall for
de sakerhetsdtgirder som de finner nédvindiga.

5. De tullmyndigheter som begirt kontrollen ska sd snart som mojligt underrittas om resultatet av denna. Detta
resultat ska klart utvisa om handlingarna dr dkta och om de berorda produkterna kan anses vara produkter med
ursprung i en part och uppfyller 6vriga villkor i detta protokoll.

6. Om rimliga tvivel foreligger och inget svar erhélls inom tio manader fran den dag da kontrollen begirdes, eller om
svaret inte innehdller tillrickliga uppgifter for att handlingens dkthet eller produkternas verkliga ursprung ska kunna fast-
stillas, ska de tullmyndigheter som begirt kontrollen vigra formansbehandling, utom under exceptionella omstindighet-
er.

Artikel 33
Tvistlosning

1. Om det i samband med kontrollforfaranden enligt artikel 32 i detta protokoll uppstdr tvister som inte kan losas
mellan de tullmyndigheter som begirt en kontroll och de tullmyndigheter som ansvarar for att denna kontroll utfors, ska
tvisterna hanskjutas till associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor enligt artikel 438.4 i detta avtal.
Kapitel 14 (Tvistlosning) i avdelning V (Handel och handelsrelaterade fragor) i detta avtal ska inte gilla.

2. Nir det uppstdr andra tvister 4n sddana som giller kontrollforfaranden enligt artikel 32 i detta protokoll och tvis-
terna avser tolkningen av detta protokoll ska de hinskjutas till underkommittén for tullfrdgor. Ett tvistlosningsforfarande
enligt kapitel 14 (Tvistlosning) i avdelning V (Handel och handelsrelaterade fragor) i detta avtal fir endast inledas om
underkommittén for tullfrigor inte har lyckats losa tvisten inom sex ménader frin det datum da tvisten hianskots dit.

3. Alla tvister mellan importoren och den importerande partens tullmyndigheter ska losas enligt lagstiftningen i den
parten.

Artikel 34
Sanktioner

Den som i syfte att erhdlla formansbehandling for produkter upprittar eller later uppritta en handling som innehéller
oriktiga uppgifter ska bli féremal for sanktioner.

Artikel 35
Frizoner

1. Nir handel sker med en produkt pd grundval av ett ursprungsintyg och produkten i friga under transporten
befinner sig i en frizon pd parternas territorium, ska parterna vidta nédvindiga atgirder for att se till att produkten inte
ersitts med andra varor och inte genomgdr ndgon annan hantering dn normala dtgirder for att forhindra att den
forsamras.

2. Nir produkter med ursprung i en part importeras till en frizon pd grundval av ett ursprungsintyg och dir
genomgdr hantering eller behandling, ska, trots bestimmelserna i punkt 1, de berérda myndigheterna pé exportorens
begiran utfirda ett nytt varucertifikat EUR.1, om den genomférda hanteringen eller behandlingen ér forenlig med detta
protokoll.
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AVDELNING VII

CEUTA OCH MELILLA
Artikel 36
Tillimpning av protokollet

1. Begreppet Europeiska unionen omfattar inte Ceuta och Melilla.

2. Produkter med ursprung i Moldavien ska nir de importeras till Ceuta eller Melilla i alla avseenden atnjuta samma
tullbehandling som den som tillimpas p& produkter med ursprung i Europeiska unionens tullomrdde enligt protokoll 2
till akten om Spaniens och Portugals anslutning till Europeiska gemenskaperna. Moldavien ska pd import av produkter
som omfattas av detta avtal och som har ursprung i Ceuta och Melilla tillimpa samma tullbehandling som den som
tillimpas pd produkter som importeras fran och har ursprung i Europeiska unionen.

3. Vid tillimpning av punkt 2 i denna artikel ska for produkter med ursprung i Ceuta och Melilla detta protokoll gilla
i tillimpliga delar, om inte annat foljer av de sirskilda villkor som anges i artikel 37.

Artikel 37
Sirskilda villkor
1. Under forutsittning att produkterna har transporterats direkt i enlighet med artikel 12 ska foljande gilla:
1. Foljande ska anses vara produkter med ursprung i Ceuta eller Melilla:
a) Produkter som ir helt framstillda i Ceuta eller Melilla.

b) Produkter som ér framstillda i Ceuta eller Melilla och vid vilkas tillverkning andra produkter dn de som avses i led
a har anvints, forutsatt att

i) dessa produkter har genomgitt tillricklig bearbetning eller behandling enligt artikel 5,
eller att

ii) de har ursprung i en part och har genomgétt bearbetning eller behandling som 4r mer omfattande 4n de
dtgarder som avses i artikel 6.

2. Foljande ska anses vara produkter med ursprung i Moldavien:
a) Produkter som ir helt framstillda i Moldavien.

b) Produkter som ar framstillda i Moldavien och vid vilkas tillverkning andra produkter 4n de som avses i led a har
anvints, forutsatt att

i) dessa produkter har genomgitt tillrdcklig bearbetning eller behandling enligt artikel 5,
eller att

i) de har ursprung i Ceuta och Melilla eller i Europeiska unionen och har genomgétt bearbetning eller behandling
som ar mer omfattande dn de dtgirder som avses i artikel 6.

2. Ceuta och Melilla ska anses som ett enda territorium.

3. Exportéren eller dennes befullmiktigade ombud ska ange "Moldavien” och "Ceuta och Melilla” i filt 2 pa varucerti-
fikatet EUR.1 eller i ursprungsdeklarationerna. Fér produkter med ursprung i Ceuta och Melilla ska detta dessutom anges
i falt 4 pa varucertifikatet EUR.1 eller pa ursprungsdeklarationen.

4. De spanska tullmyndigheterna ska ansvara for tillimpningen av detta protokoll i Ceuta och Melilla.
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AVDELNING VIII
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 38
Andringar av protokollet

Underkommittén for tullfrigor far besluta att dndra bestimmelserna i detta protokoll.

Artikel 39
Overgédngsbestimmelser for varor under transitering eller i lager

Bestimmelserna i detta avtal far tillimpas pd varor som uppfyller bestimmelserna i detta protokoll och som pa dagen
for detta avtals ikrafttridande antingen befinner sig under transitering i parterna, i tillfallig lagring i tullager eller i
frizoner, forutsatt att ett ursprungsintyg, utfirdat i efterhand, inom fyra manader efter ovanndmnda tidpunkt uppvisas
for den importerande partens tullmyndigheter, tillsammans med handlingar som visar att varorna har transporterats
direkt i enlighet med bestimmelserna i artikel 12.
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BILAGA I TILL PROTOKOLL 1l

Inledande anmirkningar till forteckningen i bilaga II till protokoll II

Anmirkning 1:

[ forteckningen anges de villkor som giller for alla produkter for att de ska anses tillrackligt bearbetade eller behandlade i
den mening som avses i artikel 5 i detta protokoll.

Anmirkning 2:

2.1

2.2

23

2.4

[ forteckningens tva forsta kolumner beskrivs den framstillda produkten. Den forsta kolumnen innehaller det
nummer (med fyrstillig sifferkod) eller kapitelnummer som anvidnds i Harmoniserade systemet, och den andra
kolumnen innehéller den varubeskrivning som anvinds i detta system for numret eller kapitlet. For varje post i de
tva forsta kolumnerna finns en regel angiven i kolumn 3 eller 4. Om en post i den forsta kolumnen foregds av ordet
"ex”, betyder detta att reglerna i kolumn 3 endast giller for den del av numret eller kapitlet som anges i kolumn 2.

Om flera nummer dr grupperade tillsammans i kolumn 1 eller ett kapitelnummer angivits och beskrivningen av
produkterna i kolumn 2 dirfor gjorts i allmdnna ordalag, giller de motsvarande reglerna i kolumn 3 eller 4 f6r alla
de produkter som enligt Harmoniserade systemet klassificeras enligt de olika numren i kapitlet eller enligt ndgot av
de nummer som &r grupperade i kolumn 1.

Om olika regler i forteckningen giller for olika produkter inom samma nummer, innehaller varje strecksats beskriv-
ningen av den del av numret for vilken bredvidstdende regel i kolumn 3 eller kolumn 4 giller.

Om en regel anges i bade kolumnerna 3 och 4 for en post i de tvé forsta kolumnerna, kan exportoren vilja mellan
den regel som anges i kolumn 3 och den som anges i kolumn 4. Om inte ndgon ursprungsregel anges i kolumn 4
ska den regel som anges i kolumn 3 tillimpas.

Anmirkning 3:

3.1

3.2

3.3

Bestimmelserna i artikel 5 i detta protokoll om produkter som har erhéllit ursprungsstatus och som anvinds vid
tillverkningen av andra produkter ska gilla, oavsett om denna status har erhllits i den fabrik dir dessa produkter
anvinds eller i en annan fabrik hos en part.

Exempel:

En motor enligt nummer 8407, {6r vilken det i regeln foreskrivs att virdet av det icke-ursprungsmaterial som ingar
inte fdr Gverstiga 40 % av priset fritt fabrik, r tillverkad av “annat legerat stdl, grovt tillformat genom smidning”
enligt nummer ex 7224.

Om detta smide har smitts i Europeiska unionen av ett g6t med icke-ursprungsstatus, har det redan fatt ursprung-
sstatus med stod av regeln for nummer ex 7224 i forteckningen. Smidet kan dé rdknas som ursprungsprodukt vid
berikningen av virdet pd motorn, oberoende av om det tillverkats i samma fabrik eller i en annan fabrik i Europe-
iska unionen. Virdet av gotet med icke-ursprungsstatus ska dirfor inte riknas med nir virdet av icke-ursprungsma-
terial som anvints liggs samman.

I regeln i forteckningen anges den minsta bearbetning eller behandling som fordras, och ytterligare bearbetning eller
behandling ger ocksd ursprungsstatus. Utférandet av mindre bearbetning eller behandling kan ddremot inte ge
ursprungsstatus. Om det i en regel fastslds att icke-ursprungsmaterial fir anvindas pd ett visst tillverkningsstadium
ar alltsd anvdndning av sddant material pé ett tidigare tillverkningsstadium tilliten, medan anvindning av sddant
material pd ett senare tillverkningsstadium inte ar det.

Utan att det paverkar tillimpningen av anmérkning 3.2 fir, om det i en regel anges "tillverkning utgdende frin
material enligt vilket nummer som helst”, material enligt vilket nummer som helst anvindas (dven material med
samma varubeskrivning och nummer som produkten), dock med forbehall for alla sirskilda begrinsningar som
ocksd kan ingd i regeln.

»

Uttrycken "Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som helst, dven annat material enligt nr ...
och "Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som helst, dven annat material enligt samma
nummer som produkten” innebir ddremot att material enligt vilket nummer som helst fér anvindas, utom material
med samma varubeskrivning som den som anges fo6r produkten i kolumn 2 i forteckningen.
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3.4

3.5

3.6

Om det i en regel i forteckningen anges att en produkt fér tillverkas av mer 4n ett material, innebér detta att vilket
eller vilka som helst av dessa material fir anvindas. Det krévs inte att alla material anvinds.

Exempel:

I regeln for vdvnader enligt nummer 5208-5212 anges att naturfibrer fir anvindas och att bl.a. kemiska material
ocksd far anvindas. Denna regel innebdr inte att bade naturfibrer och kemiska material méste anvindas — det 4r
mojligt att anvinda det ena eller det andra av dessa material eller bada.

Om det i en regel i forteckningen anges att en produkt madste tillverkas av ett visst material, hindrar villkoret inte
anvindning av andra material som pd grund av sin beskaffenhet inte kan uppfylla det villkoret. (Se dven anmirk-
ning 6.2 i samband med textilier.)

Exempel:

Regeln for livsmedelsberedningar enligt nummer 1904, som uttryckligen utesluter anvandning av spannmél eller av
produkter hirledda frin spannmadl, hindrar inte anvindning av mineralsalter, kemikalier och andra tillsatsimnen
som inte har framstallts av spannmal.

Detta giller dock inte produkter som, trots att de inte kan tillverkas av det specifika material som anges i forteck-
ningen, kan tillverkas av material av samma slag pé ett tidigare tillverkningsstadium.

Exempel:

I friga om ett kladesplagg enligt ex kapitel 62 tillverkat av bondad duk &r det, om endast garn som utgér icke-
ursprungsprodukt ar tillitet for detta slags plagg, inte mojligt att utgd fran bondad duk, dven om bondad duk
normalt inte kan tillverkas av garn. I sddana fall skulle utgdngsmaterialet normalt vara i stadiet fore garnstadiet, dvs.
fiberstadiet.

Om tvd procentsatser anges i en regel i forteckningen som det hogsta virdet for icke-ursprungsmaterial som kan
anvindas, fir dessa procentsatser inte liggas samman. Virdet av allt icke-ursprungsmaterial som anvinds fir med
andra ord aldrig 6verstiga den hogsta av de angivna procentsatserna. Dessutom far de enskilda procentsatserna for
de specifika material som de ar tillimpliga pa inte 6verskridas.

Anmirkning 4:

4.1

4.2

4.3

4.4

Begreppet naturfibrer anvinds i forteckningen for att ange andra fibrer dn regenat- eller syntetfibrer. Det dr begrinsat
till stadiet innan spinningen dger rum, inklusive avfall, och inbegriper, om inte annat anges, dven sddana fibrer som
har kardats, kammats eller behandlats p& annat sitt, men inte spunnits.

Begreppet naturfibrer inbegriper tagel enligt nummer 0511, natursilke enligt numren 5002 och 5003 samt ullfibrer
och fina eller grova djurhdr enligt numren 5101-5105, bomullsfibrer enligt numren 5201-5203 och andra vegeta-
biliska fibrer enligt numren 5301-5305.

Begreppen textilmassa, kemiska material och material for papperstillverkning anvinds i forteckningen for att ange de
material som inte klassificeras enligt kapitlen 50-63 och som kan anvindas for tillverkning av regenat-, syntet- eller
pappersfibrer eller regenat-, syntet- eller pappersgarn.

Med begreppet konststapelfibrer avses i forteckningen fiberkabel av syntetfilament eller av regenatfilament, syntet-
eller regenatstapelfibrer och avfall av syntet- eller regenatfibrer enligt numren 5501-5507.

Anmirkning 5:

5.1

5.2

Om det i friga om en viss produkt i forteckningen hinvisas till denna anmirkning, ska villkoren i kolumn 3 inte
tillimpas pd bastextilmaterial som anvdnds vid tillverkning av denna produkt och som sammanlagt utgor
hogst 10 % av den sammanlagda vikten av alla de bastextilmaterial som har anvénts. (Se d4ven anmirkningarna 5.3
och 5.4)

Den tolerans som avses i anmérkning 5.1 fir emellertid endast tillimpas p& blandprodukter som har tillverkats av
tvé eller flera bastextilmaterial.

Foljande ir bastextilmaterial:
— Natursilke.
— Ul

— Grova djurhér.
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— Fina djurhdr.

— Tagel.

— Bomull.

— Material for papperstillverkning och papper.

— Lin.

— Mjukhampa.

— Jute och andra bastfibrer for textilt andamal.

— Sisal och andra textilfibrer fran vixter av slaktet Agave.

— Kokosfibrer, abaca, rami och andra vegetabiliska textilfibrer.

— Syntetkonstfilament.

— Regenatkonstfilament.

— Elektriskt ledande fibrer.

— Syntetkonststapelfibrer av polypropen.

— Syntetkonststapelfibrer av polyester.

— Syntetkonststapelfibrer av polyamid.

— Syntetkonststapelfibrer av polyakrylnitril.

— Syntetkonststapelfibrer av polyimid.

— Syntetkonststapelfibrer av polytetrafluoreten.

— Syntetkonststapelfibrer av polyfenylensulfid.

— Syntetkonststapelfibrer av polyvinylklorid.

— Andra syntetkonststapelfibrer.

— Regenatkonststapelfibrer av viskos.

— Andra regenatkonststapelfibrer.

— Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyeter, dven dverspunnet.

— Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyester, dven Gverspunnet.

— Produkter enligt nummer 5605 (metalliserat garn) som innehdller remsor som utgdrs av en kirna bestdende av
antingen aluminiumfolie eller av plastfilm med eller utan 6verdrag av aluminiumpulver, med en bredd av
hogst 5 mm, och som dr infogad mellan tvé plastfilmer med hjilp av genomskinligt eller firgat klister.

— Andra produkter enligt nummer 5605.

Exempel:

Ett garn enligt nummer 5205 tillverkat av bomullsfibrer enligt nummer 5203 och syntetstapelfibrer enligt

nummer 5506 dr ett blandgarn. Syntetstapelfibrer som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka det krévs till-

verkning utgdende fran kemiska material eller textilmassa) far darfor anvandas, om deras sammanlagda vikt utgor
hogst 10 % av garnets vikt.

Exempel:

En vivnad av ull enligt nummer 5112 tillverkad av garn av ull enligt nummer 5107 och syntetiskt garn av stapel-

fibrer enligt nummer 5509 ir en blandviv. Syntetiskt garn som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka det

kravs tillverkning utgdende frin kemiska material eller textilmassa) eller garn av ull som inte uppfyller ursprung-
sreglerna (enligt vilka det krévs tillverkning utgdende frdn naturfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt

beredda for spinning) eller en kombination av bada, fir dirfor anvindas, om deras sammanlagda vikt utgor
hogst 10 % av tygets vikt.
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5.3

5.4

Exempel:

En tuftad dukvara av textilmaterial enligt nummer 5802 tillverkad av bomullsgarn enligt nummer 5205 och
bomullsvédv enligt nummer 5210 ir en blandprodukt endast om bomullsvdven sjilv édr en blandvév framstilld av
garn som Kklassificeras enligt tvd skilda nummer, eller om de anvinda bomullsgarnerna sjilva utgér blandningar.

Exempel:

Om den tuftade dukvaran av textilmaterial ar tillverkad av bomullsgarn enligt nummer 5205 och syntetiska
vivnader enligt nummer 5407 &dr de anvinda garnerna givetvis tvd skilda bastextilmaterial och den tuftade
dukvaran av textilmaterial dr foljaktligen en blandprodukt.

I friga om produkter som innehéller "garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyeter, dven Gver-
spunnet” dr denna tolerans 20 % for sddant garn.

I friga om produkter som innehdller “remsor som utgors av en kirna bestdende av antingen aluminiumfolie eller av
plastfilm med eller utan 6verdrag av aluminiumpulver, med en bredd av hdgst 5 mm, och som ir infogad mellan
tva plastfilmer med hjilp av genomskinligt eller fargat klister”, dr denna tolerans 30 % for sddana remsor.

Anmirkning 6:

6.1

6.2

6.3

Nir det i forteckningen hdnvisas till denna anmirkning far textilmaterial (med undantag av foder och mellanfoder)
vilka inte uppfyller regeln i kolumn 3 i forteckningen for de berorda konfektionsprodukterna anvindas, om de klas-
sificeras enligt ett annat nummer 4n produktens och deras virde inte overstiger 8 % av produktens pris fritt fabrik.

Utan att det paverkar tillimpningen av anmirkning 6.3 fir material som inte klassificeras enligt kapitlen 50-63
anvindas fritt vid tillverkning av textilprodukter, oavsett om de innehéller textilmaterial.

Exempel:
Om det i en regel i forteckningen exempelvis anges att garn ska anvindas for en viss textilprodukt, t.ex. byxor,
hindrar detta inte anvindning av metallforemdl, tex. knappar, eftersom knappar inte klassificeras enligt

kapitlen 50-63. Av samma skal fir blixtlds anvindas, dven om blixtlds normalt innehéller textilmaterial.

I de fall en procentregel giller, ska hinsyn tas till virdet av de material som inte klassificeras enligt kapitlen 50-63
vid berdkningen av virdet av ingdende icke-ursprungsmaterial.

Anmirkning 7:

7.1

7.2

Med "sdrskild behandling” avses i samband med numren ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 fol-
jande:

a) Vakuumdestillation.

b) Omfattande fraktionerad omdestillation.

¢) Krackning.

d) Reformering.

e) Extraktion med selektiva 16sningsmedel.

f) Den process som omfattar alla féljande behandlingar: behandling med koncentrerad svavelsyra, oleum (rykande
svavelsyra) eller svaveltrioxid och efterfoljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med naturligt
aktiva jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit.

g) Polymerisering.

h) Alkylering.

i) Isomerisering.

Med sdrskild behandling avses i samband med nummer 2710, 2711 och 2712 foljande:

a) Vakuumdestillation.

b) Omfattande fraktionerad omdestillation.
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7.3

0)

Krackning.

Reformering.

Extraktion med selektiva 16sningsmedel.

Den process som omfattar alla foljande behandlingar: behandling med koncentrerad svavelsyra, oleum (rykande
svavelsyra) eller svaveltrioxid och efterfoljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med naturligt
aktiva jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit.

Polymerisering.

Alkylering.

[somerisering.

Endast for tungoljor enligt nummer ex 2710: avsvavling med vite om de behandlade produkternas svavelinne-
héll minskas med minst 85 % (ASTM D 126659 T-metoden).

Endast for produkter enligt nummer 2710: avparaffinering pd annat sitt in genom enkel filtrering.

Endast for tungoljor enligt nummer ex 2710: vitebehandling, annan 4n avsvavling, vid vilken vite vid ett tryck
over 20 bar och en temperatur 6ver 250 °C aktivt deltar i en kemisk reaktion med hjilp av en katalysator. Efter-
foljande hydrering av smorjoljor enligt nummer ex 2710 (t.ex. hydrofinishing eller avfirgning) for att framfor
allt forbattra farg eller stabilitet ska emellertid inte riknas som en sérskild behandling.

Endast for eldningsoljor enligt nummer ex 2710: atmosfirisk destillation, om mindre 4n 30 volymprocent
destillat (inklusive destillationsforluster) erhalls vid 300 °C enligt ASTM D 86-metoden.

Endast for andra tungoljor dn dieselbrannoljor och eldningsoljor enligt nummer ex 2710: bearbetning genom
elektrisk hogfrekvensurladdning.

Endast for rda produkter (andra 4n vaselin, ozokerit, montanvax (lignitvax), torvvax eller paraffin innehéllande
mindre dn 0,75 viktprocent olja) enligt nummer ex 2712: oljeavskiljning genom fraktionerad kristallisation.

I friga om nummer ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 ska enkla dtgirder sdsom rengoring,
dekantering, avsaltning, vattenseparering, filtrering, firgning, mérkning eller erhéllande av ett visst svavelinnehdll
genom blandning av produkter med olika svavelinnehéll, eller ndgon kombination av dessa eller liknande atgirder,
inte medfora ursprungsstatus.



Beslut 2014/492/EU, EUT L 260, 2014

BILAGA II TILL PROTOKOLL IT

Forteckning éver den bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som krivs for att den tillverkade produkten ska fi ursprungsstatus

Alla produkter som anges i forteckningen omfattas inte nodvandigtvis av detta avtal. Det dr dirfor nodvindigt att beakta avtalets 6vriga delar.

643

HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
Kapitel 1 Levande djur Alla djur enligt kapitel 1 som anvints ar helt framstéllda
Kapitel 2 Kott och dtbara slaktbiprodukter Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt kapitlen 1 och
2 ir helt framstallt
Kapitel 3 Fisk samt kraftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt kapitel 3 ar helt

framstallt

ex kapitel 4

Mejeriprodukter; figeligg; naturlig honung; dtbara produkter av
animaliskt ursprung, inte nimnda eller inbegripna ndgon annan-
stans; med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material enligt kapitel 4 ar helt
framstallt

0403

Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermen-
terad eller syrad mjolk och griadde, dven koncentrerade, forsatta
med socker eller annat sotningsmedel, smaksatta eller innehdl-
lande frukt, bir, notter eller kakao

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material enligt kapitel 4 4r helt framstallt

— all anvind frukt- och bérsaft (utom saft av ananas, lime eller
grapefrukt) enligt nr 2009 redan har ursprungsstatus, och

— virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte Gverstiger
30 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 5

Produkter av animaliskt ursprung, inte nimnda eller inbegripna
ndgon annanstans; med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt anvadnt material enligt kapitel 5 dr helt
framstallt

ex 0502 Borst och andra hir av svin, bearbetade Rengoring, desinficering, sortering och utritning av borst och
andra hér
Kapitel 6 Levande trdd och andra levande vixter; 16kar, rotter o.d.; snitt- | Tillverkning vid vilken

blommor och snittgront

— allt anvdnt material enligt kapitel 6 dr helt framstillt, och

— virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 50 % av produk-
tens pris fritt fabrik
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644

HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)
Kapitel 7 Gronsaker samt vissa dtbara rotter och stam- eller rotknolar Tillverkning vid vilken allt anvant material enligt kapitel 7 ar helt
framstallt
Kapitel 8 Atbar frukt samt dtbara bir och nétter; skal av citrusfrukter eller | Tillverkning vid vilken

meloner

— all anvind frukt och alla anvinda bar och nétter ar helt fram-
stillda, och

— virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte Gverstiger
30 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 9

Kaffe, te, matte och kryddor; med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt kapitel 9 ar helt
framstallt

0901 Kaffe, dven rostat eller befriat frdn koffein; skal och hinnor av | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
kaffe; kaffesurrogat innehéllande kaffe, oavsett miangden helst

0902 Te, dven aromatiserat Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst

ex 0910 Kryddblandningar Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst

Kapitel 10 Spannmidl Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt kapitel 10 dr

helt framstallt

ex kapitel 11

Produkter frdn kvarnindustrin; malt; stirkelse; inulin; vetegluten;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken all anvdnd spannmadl och alla anvidnda
gronsaker och dtbara rotter och stam- eller rotknolar enligt nr
0714 eller alla anvdnda frukter eller bér ar helt framstallda

ex 1106 Mjol och pulver av torkade och spritade baljviaxtfron enligt nr | Torkning och malning av baljfrukter och baljvixtfron enligt nr
0713 0708
Kapitel 12 Oljevixtfron och oljehaltiga frukter; diverse andra fron och | Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt kapitel 12 ir

frukter; vixter for industriellt eller medicinskt bruk; halm och
fodervixter

helt framstillt
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)

1301 Schellack o.d.; naturliga gummiarter, hartser, gummihartser och | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material enligt nr
oleoresiner (t.ex. balsamer) 1301 inte Gverstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

1302 Vixtsafter och vixtextrakter; pektinimnen, pektinater och
pektater; agar-agar samt annat véxtslem och andra fortjocknings-
medel, dven modifierade, erhdllna ur vegetabiliska produkter:
— Vixtslem och andra fortjockningsmedel, modifierade, erhdllna | Tillverkning utgdende frdn icke-modifierat vixtslem och icke-

ur vegetabiliska produkter modifierade fortjockningsmedel
— Andra slag Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte Gver-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 14 Vegetabiliska flitningsmaterial; vegetabiliska produkter, inte | Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt kapitel 14 ar

ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans

helt framstallt

ex kapitel 15

Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt spaltningspro-
dukter av sddana fetter och oljor; beredda itbara fetter; anima-
liska och vegetabiliska vaxer; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

1501 Ister, annat svinfett och fjaderfifett, annat dn sddant enligt nr
0209 och 1503:
— Fett frén ben eller avfall Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt nr 0203, 0206 eller 0207 eller ben
enligt nr 0506
— Andra slag Tillverkning utgdende fran kott eller dtbara slaktbiprodukter av
svin enligt nr 0203 eller 0206 eller fran kott och dtbara slaktbi-
produkter av fjaderfd enligt nr 0207
1502 Fetter av notkreatur, andra oxdjur, far eller getter, andra dn sddana

enligt nr 1503

— Fett frdn ben eller avfall

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt nr 0201, 0202, 0204 eller 0206 eller
ben enligt nr 0506

— Andra slag

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material enligt kapitel 2 ar helt
framstallt
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
1504 Fetter och oljor av fisk eller havsdiggdjur samt fraktioner av

sddana fetter eller oljor, dven raffinerade men inte kemiskt modi-

fierade:

— Fasta fraktioner Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som

helst, dven annat material enligt nr 1504
— Andra slag Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt kapitlen 2 och
3 dr helt framstillt
ex 1505 Raffinerad lanolin Tillverkning utgéende frén rdtt ullfett enligt nr 1505
1506 Andra animaliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter
eller oljor, dven raffinerade men inte kemiskt modifierade:
— Fasta fraktioner Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 1506
— Andra slag Tillverkning vid vilken allt anvant material enligt kapitel 2 ar helt
framstallt
1507-1515 Vegetabiliska oljor och fraktioner av dessa oljor:

— Sojabonolja, jordnétsolja, palmolja, kokosolja, palmkirnolja | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
och babassuolja, tungolja, oiticicaolja, myrtenvax, japanvax, | helst, utom material enligt samma nummer som produkten
fraktioner av jojobaolja och oljor avsedda for tekniskt eller
industriellt bruk, med undantag av tillverkning av livsmedel

— Fasta fraktioner, utom av jojobaolja Tillverkning utgdende frén andra material enligt nr 1507-1515

— Andra slag Tillverkning vid vilken allt anvint vegetabiliskt material 4r helt

framstallt
1516 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av | Tillverkning vid vilken

sddana fetter eller oljor, som helt eller delvis hydrerats, omforest-
rats (dven internt) eller elaidiniserats, dven raffinerade men inte
vidare bearbetade

— allt anvint material enligt kapitel 2 ar helt framstallt, och

— allt anvint vegetabiliskt material ar helt framstallt. Material
enligt nr 1507, 1508, 1511 och 1513 fir dock anvindas




Beslut 2014/492/EU, EUT L 260, 2014

647

HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)
1517 Margarin; dtbara blandningar och beredningar av animaliska eller | Tillverkning vid vilken
vegetabiliska fetter eller oljor eller av fraktioner av olika fetter | — allt anvint material enligt kapitlen 2 och 4 dr helt framstillt,
eller oljor enligt detta kapitel, andra dn dtbara fetter och oljor och
samt fraktioner av sidana fetter eller oljor enligt nr 1516 — allt anvint vegetabiliskt material 4r helt framstillt. Material
enligt nr 1507, 1508, 1511 och 1513 far dock anvindas
Kapitel 16 Beredningar av kott, fisk, kriftdjur, blotdjur eller andra ryggrads- | Tillverkning

16sa vattendjur

— utgdende frdn djur enligt kapitel 1, och/eller

— vid vilken allt anvint material enligt kapitel 3 4r helt fram-
stallt

ex kapitel 17

Socker och sockerkonfektyrer; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 1701 Socker fran sockerrér eller sockerbetor samt kemiskt ren sack- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel
aros, i fast form, med tillsats av aromdmnen eller firgdimnen 17 inte dverstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
1702 Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos, glukos och
fruktos, i fast form; sirap och andra sockerlosningar utan tillsats
av aromdmnen eller firgimnen; konstgjord honung, &ven
blandad med naturlig honung; sockerkulor:
— Kemiskt ren maltos och fruktos Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, &ven annat material enligt nr 1702
— Annat socker i fast form med tillsats av aromdmnen eller | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel
fargimnen 17 inte overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning vid vilken allt anvint material redan har ursprung-
sstatus
ex 1703 Melass erhdllen vid utvinning eller raffinering av socker, med till- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel

sats av aromdmnen eller firgdimnen

17 inte overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
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1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehdllande | Tillverkning
kakao — utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 18 Kakao och kakaoberedningar Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
1901 Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stirkelse
eller maltextrakt, som inte innehiller kakao eller innehéller
mindre dn 40 viktprocent kakao berdknat pd helt avfettad bas,
inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans; livsmedelsbered-
ningar av varor enligt nr 0401-0404, som inte innehéller kakao
eller innehdller mindre 4n 5 viktprocent kakao berdknat pd helt
avfettad bas, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
— Maltextrakt; Tillverkning utgdende frdn spannmél enligt kapitel 10
— Andra slag Tillverkning
— utgdende fran material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
1902 Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne,

gnocchi, ravioli och cannelloni, dven kokta, fyllda (med kott eller
andra fododmnen) eller pd annat sitt beredda; couscous, dven
beredd:

— Innehéllande hogst 20 viktprocent kott, korv, slaktbipro-
dukter, fisk, kriftdjur eller blotdjur

Tillverkning vid vilken all anvind spannmadl och allt anvint mate-
rial som utvunnits ur spannmal (utom durumvete och derivat
dédrav) ar helt framstéllda

— Innehdllande mer 4n 20 viktprocent kott, korv, slaktbipro-
dukter, fisk, kraftdjur eller blotdjur

Tillverkning vid vilken

— all anvdnd spannmdl och allt anvint material som utvunnits
ur spannmdl (utom durumvete och derivat dirav) ar helt
framstillda, och

— allt anvint material enligt kapitlen 2 och 3 ar helt framstallt,
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1903 Tapioka och tapiokaersittningar, framstillda av stirkelse, i form | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
av flingor, gryn o.d. helst, dven annat material enligt nr 1108
1904 Livsmedelsberedningar erhallna genom svillning eller rostning av | Tillverkning
spannmal eller spannmalsprodukter (t.ex. majsflingor); spannmal, | — utgdende fran material enligt vilket nummer som helst, utom
annan dn majs, i form av korn eller flingor eller andra bearbetade material enligt nr 1806.
korn (med undantag av mjol och krossgryn), forkokt eller pd | — vid vilken all anvind spannmil och allt anvint mjél (utom
annat sitt beredd, inte nimnd eller inbegripen ndgon annanstans durumvete och majs av arten Zea indurata och produkter
ddrav) dr helt framstéllda, och
— vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehdllande kakao; | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som

nattvardsbrod, tomma oblatkapslar av sddana slag som ar limp-
liga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och liknande produkter

helst, utom material enligt kapitel 11

ex kapitel 20

Beredningar av gronsaker, frukt, bir, notter eller andra vixtdelar;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken alla anvinda frukter, bar, nétter eller gron-
saker ir helt framstillda

ex 2001

Jams, batater (sotpotatis) och liknande dtbara vixtdelar, innehal-
lande minst 5 viktprocent stirkelse, beredda eller konserverade
med ttika eller dttiksyra

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 2004 och ex
2005

Potatis i form av mjol eller flingor, beredd eller konserverad pa
annat sitt 4n med attika eller dttiksyra

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

2006 Gronsaker, frukt, bar, notter, fruktskal och andra vixtdelar, | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvidnt material enligt kapitel
konserverade med socker (avrunna, glaserade eller kanderade) 17 inte overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
2007 Sylter, frukt- och birgeléer, marmelader, mos och pastor av frukt, | Tillverkning

bar eller notter, erhdllna genom kokning, med eller utan tillsats
av socker eller annat sotningsmedel

— utgdende fran material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
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ex 2008 — Notter, utan tillsats av socker eller alkohol Tillverkning vid vilken virdet av alla anvinda notter och oljevixt-
fron enligt nr 0801, 0802 och 1202-1207, som redan utgor
ursprungsvaror, overstiger 60 % av produktens pris fritt fabrik
— Jordnotssmor; blandningar baserade pd spannmdl; palm- | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
hjartan; majs helst, utom material enligt samma nummer som produkten
— Andra slag, utom frukter, bir och notter kokade pd annat sitt | Tillverkning
dn med vatten eller dnga, utan tillsats av socker, frysta — utgdende frén material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
2009 Frukt- och birsaft (inbegripet druvmust) samt gronsakssaft, ojast | Tillverkning

och utan tillsats av alkohol, dven med tillsats av socker eller annat
sotningsmedel

— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 21

Diverse dtbara beredningar; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

2101 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt | Tillverkning
beredningar pa basis av dessa produkter eller pa basis av kaffe, te | — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
eller matte; rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat material enligt samma nummer som produkten, och
samt extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter — vid vilken all anvind cikoriarot ir helt framstilld
2103 Séser samt beredningar for tillredning av sdser; blandningar for
smaksattningsindamal; senapspulver och beredd senap:
— Séser samt beredningar for tillredning av sdser; blandningar | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
for smaksattningsindamal helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Senapspulver och beredd senap far dock anvindas
— Senapspulver och beredd senap Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst
ex 2104 Soppor och buljonger samt beredningar for tillredning av soppor | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som

eller buljonger

helst, utom beredda eller konserverade gronsaker enligt nr 2002—
2005
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2106 Livsmedelsberedningar, inte nidmnda eller inbegripna ndgon | Tillverkning

annanstans

— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 22

Drycker, sprit och ittika; med undantag av foljande:

Tillverkning
— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken alla anvidnda druvor eller anviant material som
utvunnits ur druvor ir helt framstillda

2202 Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats | Tillverkning
av socker eller annat sotningsmedel eller av aromimne, samt | — utgdende fran material enligt vilket nummer som helst, utom
andra alkoholfria drycker, med undantag av frukt- och barsaft material enligt samma nummer som produkten,
samt gronsakssaft enligt nr 2009 — vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik, och
— vid vilken all anvind frukt- och birsaft (utom saft av ananas,
lime eller grapefrukt) redan har ursprungsstatus
2207 Odenaturerad etylalkohol med en alkoholhalt av minst 80 | Tillverkning
volymprocent; etylalkohol och annan sprit, denaturerade, oavsett | — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
alkoholhalt material enligt nummer 2207 eller 2208, och
— vid vilken alla anvinda druvor eller anvint material som
utvunnits ur druvor dr helt framstillda, eller vid vilken, om
allt annat anvint material redan har ursprungsstatus, hogst 5
volymprocent arrak fir anvindas
2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre 4n 80 | Tillverkning

volymprocent; sprit, likor och andra spritdrycker

— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt nummer 2207 eller 2208, och

— vid vilken alla anvinda druvor eller anvint material som
utvunnits ur druvor ir helt framstillda, eller vid vilken, om
allt annat anvint material redan har ursprungsstatus, hogst 5
volymprocent arrak far anvindas
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Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

ex kapitel 23

Aterstoder och avfall fran livsmedelsindustrin; beredda foder-
medel; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 2301 Mjol av val; mjol och pelletar av fisk, kraftdjur, blotdjur eller | Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt kapitlen 2 och
andra ryggradslosa vattendjur, oldmpliga som livsmedel 3 dr helt framstallt

ex 2303 Aterstoder fran framstillning av majsstirkelse (med undantag av | Tillverkning vid vilken all anvind majs ir helt framstalld
koncentrerat majsstopvatten), med ett proteininnehdll berdknat
pa torrsubstansen av mer 4n 40 viktprocent

ex 2306 Oljekakor och andra fasta dterstoder frdn utvinning av olivolja, | Tillverkning vid vilken alla anvinda oliver dr helt framstillda
innehéllande mer 4n 3 % olivolja

2309 Beredningar av sddana slag som anvinds vid utfodring av djur Tillverkning vid vilken

— spannmadl, socker, melass, kott eller mjolk som anvinds redan
har ursprungsstatus, och

— allt anvint material enligt kapitel 3 ar helt framstllt

ex kapitel 24

Tobak samt varor tillverkade av tobaksersittning; med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt kapitel 24 ar
helt framstallt

2402 Cigarrer, cigariller och cigaretter av tobak eller tobaksersittning | Tillverkning vid vilken minst 70 viktprocent av den anvinda
ratobaken eller det anvidnda tobaksavfallet enligt nr 2401 redan
har ursprungsstatus

ex 2403 Roktobak Tillverkning vid vilken minst 70 viktprocent av den anvinda

ratobaken eller det anvinda tobaksavfallet enligt nr 2401 redan
har ursprungsstatus

ex kapitel 25

Salt; svavel; jord och sten; gips, kalk och cement; med undantag
av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 2504

Naturlig kristallgrafit, kolanrikad, renad och malen

Forhojning av kolinnehdllet genom anrikning, rening och
malning av kristallinisk r grafit
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ex 2515 Marmor, enkelt sonderdelad, genom sdgning eller pd annat sitt, | Sonderdelning, genom signing eller pd annat sitt, av.marmor
till block eller plattor av kvadratisk eller rektanguldr form, med | (4ven om den redan ir sigad) med en tjocklek av mer dn 25 cm
en tjocklek av hogst 25 cm

ex 2516 Granit, porfyr, basalt, sandsten och annan monument- eller bygg- | Sonderdelning, genom sdgning eller pd annat sitt, av sten (dven
nadssten, enkelt sonderdelad, genom sdgning eller pd annat sitt, | om den redan ar sdgad) med en tjocklek av mer 4n 25 cm
till block eller plattor av kvadratisk eller rektanguldr form, med
en tjocklek av hogst 25 cm

ex 2518 Brind dolomit Brinning av obrind dolomit

ex 2519 Krossat naturligt magnesiumkarbonat (magnesit) i hermetiskt | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
forslutna behallare och magnesiumoxid, dven ren, annat dn smilt | helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
magnesia eller dodbrind (sintrad) magnesia Naturligt magnesiumkarbonat (magnesit) fir dock anvindas

ex 2520 Gips speciellt beredd for dentalbruk Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-

stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2524 Naturliga asbestfibrer Tillverkning utgdende frdn asbestkoncentrat

ex 2525 Glimmerpulver Malning av glimmer eller glimmeravfall

ex 2530 Jordpigment, brant eller pulveriserat Brinning eller malning av jordpigment

Kapitel 26 Malm, slagg och aska Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 27

Mineraliska brinslen, mineraloljor och destillationsprodukter av
dessa; bitumindsa dmnen; mineralvaxer; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten
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ex 2707 Oljor som liknar mineraloljor och i vilka de aromatiska bestdnds- | Raffinering och/eller annan sirskild behandling ()
delarnas vikt overstiger de icke-aromatiska bestdndsdelarnas vikt, | eller
erhillna genom destillation av hogtemperaturtjara fran stenkol, | Andra forfaranden vid vilka allt anvint material klassificeras
som ger mer 4n 65 volymprocent destillat vid en temperatur pd | enligt ett annat nummer dn produkten. Material enligt samma
upp till 250 °C (inklusive blandningar av lattbensin (petroleum | nummer som produkten far dock anvindas, om dess totala virde
spirit) och bensen), avsedda att anvindas som drivmedel eller | inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
brinsle
ex 2709 Réolja erhallen ur bituminésa mineral Torrdestillation av bitumindsa mineral
2710 Oljor erhéllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral, andra | Raffinering och/eller annan sirskild behandling (%)
an rdolja; produkter, inte nimnda eller inbegripna nigon annan- | eller
stans, innehdllande som karaktirsgivande bestindsdel minst 70 | Andra forfaranden vid vilka allt anvint material klassificeras
viktprocent oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitumindsa | enligt ett annat nummer dn produkten. Material enligt samma
mineral; avfallsoljor nummer som produkten fir dock anvindas, om dess totala virde
inte 6verstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
2711 Petroleumgaser och andra gasformiga kolviten Raffinering och/eller annan sirskild behandling (2)
eller
Andra forfaranden vid vilka allt anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, om dess totala virde
inte 6verstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
2712 Vaselin; paraffin, mikrovax, "slack wax”, ozokerit, montanvax | Raffinering och/eller annan sirskild behandling (2)

(lignitvax), torvvax, andra mineralvaxer och liknande produkter
erhdllna genom syntes eller genom andra processer, dven firgade

eller

Andra forfaranden vid vilka allt anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n produkten. Material enligt samma
nummer som produkten far dock anvindas, om dess totala virde
inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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2713 Petroleumkoks, petroleumbitumen (asfalt) och andra dterstoder | Raffinering och/eller annan sirskild behandling (')
fran oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral eller
Andra forfaranden vid vilka allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat nummer dn produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fdr dock anvindas, om dess totala virde
inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
2714 Naturlig bitumen och naturasfalt; bituminosa skiffrar och olje- | Raffinering och/eller annan sirskild behandling (?)
skiffrar samt naturlig bitumenhaltig sand eller
Andra forfaranden vid vilka allt anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n produkten. Material enligt samma
nummer som produkten far dock anvindas, om dess totala virde
inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
2715 Bituminosa blandningar baserade pd naturasfalt, naturlig | Raffinering och/eller annan sirskild behandling (')

bitumen, petroleumbitumen, mineraltjira eller mineraltjarbeck (t.
ex. asfaltmastix, "cut backs”)

eller

Andra forfaranden vid vilka allt anvdnt material Kklassificeras
enligt ett annat nummer 4n produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, om dess totala virde
inte 6verstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 28

Oorganiska kemikalier; organiska och oorganiska foreningar av
ddla metaller, av sillsynta jordartsmetaller, av radioaktiva grun-
ddmnen och av isotoper; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvdnt material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 2805 "Mischmetall” Tillverkning genom elektrolytisk behandling eller virmebehand-
ling, om virdet av allt anvint material inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 2811 Svaveltrioxid Tillverkning utgdende frdn svaveldioxid Tillverkning vid vilken virdet av

allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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ex 2833 Aluminiumsulfat Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2840 Natriumperborat Tillverkning utgéende frdn dinatriumtetraboratpentahydrat Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 2852 Kvicksilverféreningar av inre etrar samt halogen-, sulfo-, nitro- | Tillverkning utgdende frn material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av

och nitrosoderivat av sddana foreningar

helst. Virdet av allt anvint material enligt nr 2909 far dock inte
overstiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Kvicksilverforeningar av nukleinsyror och salter av nukleinsyror,
dven inte kemiskt definierade; andra heterocykliska foreningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst. Vardet av allt anvint material enligt nr 2852, 2932, 2933
och 2934 fir dock inte 6verstiga 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 29

Organiska kemikalier; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 2901

Acykliska kolviten avsedda att anvindas som drivmedel eller
brinsle

Raffinering och/eller annan sirskild behandlin (!)

eller

Andra forfaranden vid vilka allt anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, om dess totala virde
inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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ex 2902

Cyklaner och cyklener (andra dn azulen), bensen, toluen, xylener,
avsedda att anvindas som drivmedel eller brinsle

Raffinering och/eller annan sirskild behandling (?)

eller

Andra forfaranden vid vilka allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat nummer dn produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fdr dock anvindas, om dess totala virde
inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2905

Metallalkoholater av alkoholer enligt detta nummer och av etanol

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 2905. Metallalkoholater enligt
detta nummer fir dock anvindas endast om deras virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

2915

Mittade acykliska monokarboxylsyror samt deras anhydrider,
halogenider, peroxider och peroxisyror; halogen-, sulfo-, nitro-
och nitrosoderivat av sddana féreningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst. Virdet av allt anvint material enligt nr 2915 och 2916 far
dock inte overstiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 2932

— Inre etrar samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av
sddana foreningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst. Vardet av allt anvint material enligt nr 2909 fr dock inte
overstiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

— Cykliska acetaler och inre hemiacetaler, samt halogen-, sulfo-,
nitro- och nitrosoderivat av sddana foreningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som

helst

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvidnt material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

2933

Heterocykliska foreningar med enbart kvive som heteroatom(er)

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst. Virdet av allt anvint material enligt nr 2932 och 2933 far
dock inte overstiga20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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2934 Nukleinsyror och salter av nukleinsyror, dven inte kemiskt defini- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av
erade; andra heterocykliska foreningar helst. Vardet av allt anvint material enligt nr 2932, 2933 och | allt anvint material inte Gver-
2934 far dock inte Gverstiga 20 % av produktens pris fritt fabrik | stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
ex 2939 Koncentrat av vallmohalm, innehdllande minst 50 viktprocent | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte Gver-

alkaloider

stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 30

Farmaceutiska produkter; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

3002

Minniskoblod; djurblod berett for terapeutiskt, profylaktiskt eller
diagnostiskt bruk; immunsera och andra fraktioner av blod samt
modifierade immunologiska produkter, dven erhdllna genom
biotekniska processer; vacciner, toxiner, kulturer av mikroorga-
nismer (med undantag av jést) och liknande produkter:

— Produkter bestdende av tva eller flera bestdndsdelar som har
blandats med varandra for terapeutiskt eller profylaktiskt
bruk eller oblandade produkter for terapeutiskt eller profylak-
tiskt bruk, som foreligger i avdelade doser eller i former eller
forpackningar for forsiljning i detaljhandeln

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 3002. Aven material som
motsvarar denna produktbeskrivning fir dock anvindas om dess
totala virde inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

— Minniskoblod

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 3002. Aven material som
motsvarar denna produktbeskrivning fir dock anvdndas om dess
totala virde inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

— Djurblod berett for terapeutiskt eller profylaktiskt bruk

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 3002. Aven material som
motsvarar denna produktbeskrivning fir dock anvindas om dess
totala virde inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik
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e
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— Fraktioner av blod andra d4n immunsera, hemoglobin, blodg-
lobuliner och serumglobuliner

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, 4ven annat material enligt nr 3002. Aven material som
motsvarar denna produktbeskrivning fir dock anvidndas om dess
totala virde inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

— Hemoglobin, blodglobuliner och serumglobuliner

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 3002. Aven material som
motsvarar denna produktbeskrivning fir dock anvindas om dess
totala virde inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 3002. Aven material som
motsvarar denna produktbeskrivning fir dock anvidndas om dess
totala virde inte Overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

3003 och 3004

Medikamenter (med undantag av varor enligt nr 3002, 3005 eller
3006):

— Framstillda av amikacin enligt nr 2941

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt nr 3003 och 3004 fir dock anvindas om dess
totala virde inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning

— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten. Material
enligt nr 3003 och 3004 fir dock anvindas om dess totala
virde inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte 6verstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

ex 3006

— Likemedelsavfall enligt anm. 4 k till detta kapitel

Produktens ursprung enligt dess ursprungliga klassificering far
inte dndras

— Sterila adhesionsbarridrer for kirurgiskt eller dentalt bruk,
aven resorberbara:
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— Av plast

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel
39 inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik (%)

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

— Av vivnader

Tillverkning utgdende fran ()

— naturfibrer

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,eller

— kemiska material eller textilmassa

— Artiklar, igenkdnnliga for att anvandas for stomier

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte Gver-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 31

Godselmedel; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvidnt material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3105

Mineraliska eller kemiska godselmedel som innehéller tvé eller tre
av grunddmnena kvive, fosfor och kalium; andra godselmedel;
varor enligt detta kapitel i tablettform eller liknande former eller i
forpackningar med en bruttovikt av hogst 10 kg; med undantag
av foljande:

— Natriumnitrat

— Kalciumcyanamid
— Kaliumsulfat
— Kaliummagnesiumsulfat

Tillverkning

— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten. Material
enligt samma nummer som produkten fir dock anvindas, om
dess totala virde inte overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvidnt material inte Over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 32

Garvdmnes- och firgimnesextrakter; garvsyror och garvsyrade-
rivat; pigment och andra firgdmnen; lacker och andra mélnings-
farger; kitt och andra titnings- och utfyllningsmedel; tryckfirger,
black och tusch; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvdnt material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik




Beslut 2014/492/EU, EUT L 260, 2014

661

HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
ex 3201 Garvsyror (tanniner) samt salter, etrar, estrar och andra derivat av | Tillverkning utgdende fran garvimnesextrakter med vegetabiliskt | Tillverkning vid vilken vérdet av
garvsyror ursprung allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
3205 Substratpigment; preparat enligt anmirkning 3 till detta kapitel | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av

pd basis av substratpigment (%)

helst, utom material enligt nr 3203, 3204 och 3205. Material
enligt nr 3205 fir dock anvindas, om dess totala virde inte 6ver-
stiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

allt anvint material inte Over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 33

Eteriska oljor och resinoider; parfymerings-, skonhets- och
kroppsvardsmedel; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

3301

Eteriska oljor (dven terpenfria), inbegripet "concretes” och "abso-
lutes”; resinoider; extraherade oleoresiner; koncentrat av eteriska
oljor i fett, icke flyktig olja, vax e.d., erhdllna genom s.k. enfleu-
rage eller maceration; terpenhaltiga biprodukter erhdllna vid
avterpenisering av eteriska oljor; vatten frin destillation av
eteriska oljor och vattenlosningar av sddana oljor

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, dven material ur en annan "grupp” () enligt detta nummer.
Material enligt samma grupp som produkten fir dock anvindas,
om dess totala virde inte overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 34

Tval och sdpa, organiska ytaktiva dmnen, tvittmedel, smorjmedel,
konstgjorda vaxer, beredda vaxer, puts- och skurmedel, ljus och
liknande artiklar, modelleringspastor, s.k. dentalvax samt dental-
preparat pa basis av gips; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3403

Beredda smorjmedel innehéllande mindre dn 70 viktprocent oljor
erhéllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral

Raffinering och/eller annan sirskild behandling ()

eller

Andra forfaranden vid vilka allt anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, om dess totala virde
inte 6verstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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3404

Konstgjorda vaxer och beredda vaxer:

— Baserade pé paraffin, petroleumvax, vaxer erhdllna ur bitumi-
nosa mineral, "slack wax” eller "scale wax”

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 50 % av produk-
tens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom
— hydrerade oljor enligt nr 1516 som har karaktir av vaxer,

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

— icke kemiskt definierade fettsyror eller tekniska fettalkoholer
enligt nr 3823 som har vaxkaraktir, och

— material enligt nr 3404

Dessa material fir dock anvdndas om deras virde inte Gverstiger
20 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 35

Proteiner; modifierad stirkelse; lim och klister; enzymer; med
undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

3505

Dextrin och annan modifierad stirkelse (t.ex. forklistrad eller
forestrad stdrkelse); lim och klister pa basis av stirkelse, dextrin
eller annan modifierad stirkelse:

— Foretrad eller forestrad stirkelse

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 3505

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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— Andra slag Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av
helst, utom material enligt nr 1108 allt anvidnt material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
ex 3507 Enzympreparat, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans | Tillverkning vid vilken vidrdet av allt anvint material inte Gver-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 36 Krut och springdmnen; pyrotekniska produkter; tandstickor; | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av

pyrofora legeringar; vissa brannbara produkter

helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 37

Varor for foto- eller kinobruk; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

3701

Fotografiska platar och fotografisk bladfilm, strdlningskansliga,
oexponerade, av annat material 4n papper, papp eller textilvara;
bladfilm, strdlningskinslig, oexponerad, avsedd for omedelbar
bildframstillning, dven i form av filmpaket:

— Fargfilm avsedd for omedelbar bildframstillning, i form av
filmpaket

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt nr 3701 och 3702. Material enligt nr
3702 far dock anvindas, om dess totala virde inte Overstiger
30 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt nr 3701 och 3702. Material enligt nr
3701 och 3702 fir dock anvindas om dess totala virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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3702 Fotografisk film i rullar, stralningskdnslig, oexponerad, av annat | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av
material 4n papper, papp eller textilvara; film i rullar, strdlnings- | helst, utom material enligt nr 3701 och 3702 allt anvidnt material inte Over-
kinslig, oexponerad, avsedd for omedelbar bildframstillning stiger 40 % av produktens pris

fritt fabrik

3704 Fotografiska platar, fotografisk film, fotografiskt papper, fotogra- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av

fisk papp och fotografisk textilvara, exponerade men inte fram-
kallade

helst, utom material enligt nr 3701-3704

allt anvdnt material inte Over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 38

Diverse kemiska produkter; med undantag av f6ljande:

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3801 — Kolloidal grafit suspenderad i olja och halvkolloidal grafit; | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte Gver-
kolhaltig elektrodmassa stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
— Grafit i pastaform, bestdende av en blandning av mer 4n 30 | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material enligt nr | Tillverkning vid vilken virdet av
viktprocent grafit med mineraloljor 3403 inte Gverstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik allt anvidnt material inte Over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
ex 3803 Raffinerad tallolja (tallsyra) Raffinering av rd tallolja Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvidnt material inte Over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
ex 3805 Sulfatterpentin, renad Rening genom destillation eller raffinering av ré sulfatterpentin Tillverkning vid vilken vardet av

allt anviant material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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ex 3806 Estrar bildade av hartssyror och glycerol eller annan polyol Tillverkning utgdende frin hartssyror Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
ex 3807 Trabeck (tritjarebeck) Destillation av tritjira Tillverkning vid vilken vardet av
allt anviant material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
3808 Insekts-, svamp- och ogrisbekimpningsmedel, groningshindrande | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte Gver-
medel, tillvixtreglerande medel f6r vixter, desinfektionsmedel, | stiger 50 % av produkternas pris fritt fabrik
bekdmpningsmedel mot gnagare och liknande produkter, forelig-
gande i former eller forpackningar for forsiljning i detaljhandeln
eller som preparat eller utformade artiklar (t.ex. band, vekar och
ljus, preparerade med svavel, samt flugpapper)
3809 Appreturmedel, preparat for pdskyndande av firgning eller for | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
fixering av firgdmnen samt andra produkter och preparat (t.ex. | stiger 50 % av produkternas pris fritt fabrik
glittmedel och betmedel), av sidana slag som anvinds inom
textil-, pappers- eller laderindustrin eller inom liknande indust-
rier, inte ndimnda eller inbegripna ndgon annanstans
3810 Betmedel for metaller; flussmedel och andra preparat, utgorande | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
hjdlpmedel vid l6dning eller svetsning; pulver och pastor for | stiger 50 % av produkternas pris fritt fabrik
lodning eller svetsning, bestdende av metall och andra dmnen;
preparat av sddana slag som anvinds for fyllning eller beldggning
av svetselektroder eller svetstrdd
3811 Preparat for motverkande av knackning, oxidation, korrosion

eller hartsbildning, viskositetsforbittrande preparat och andra
beredda tillsatsmedel for mineraloljor (inbegripet bensin) eller for
andra vitskor som anvinds fér samma dndamal som minera-
loljor:

— Beredda tillsatsmedel for smoérjoljor, innehéllande oljor
erhéllna ur petroleum eller ur bituminosa mineral

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt nr
3811 inte Gverstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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3812 Beredda vulkningsacceleratorer; sammansatta mjukningsmedel for | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
gummi eller plast, inte ndimnda eller inbegripna ndgon annan- | stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
stans; antioxidanter och andra sammansatta stabiliseringsmedel
for gummi eller plast

3813 Preparat och laddningar till brandslickningsapparater; brandslick- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
ningsbomber stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

3814 Sammansatta organiska 16snings- och spadningsmedel, inte | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
nimnda eller inbegripna nigon annanstans; beredda firg- eller | stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
lackborttagningsmedel

3818 Kemiska grunddmnen, dopade for anvindning inom elektroniken, | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte Gver-
i form av skivor, plattor eller liknande former; kemiska | stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
foreningar, dopade for anvindning inom elektroniken

3819 Hydrauliska bromsvitskor och andra beredda vitskor for hydrau- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
lisk kraftoverforing, inte innehallande, eller innehéllande mindre | stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
dn 70 viktprocent, oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitumi-
nosa mineral

3820 Frysskyddsmedel och beredda flytande avisningsmedel Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte over-

stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3821 Beredda nirsubstrat f6r odling eller bevarande av mikroorga- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
nismer (inbegripet virus och likartade organismer) eller av vixt- | stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
celler, manskliga celler eller djurceller

3822 Reagens for diagnostiskt bruk eller laboratoriebruk pd underlag | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
samt beredda reagens for diagnostiskt bruk eller laboratoriebruk, | stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
dven utan underlag, andra dn sddana som omfattas av nr 3002
eller 3006; certifierade referensmaterial

3823 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor fran raffinering; tekniska

fettalkoholer:

— Tekniska enbasiska fettsyror, sura oljor fran raffinering

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten
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— Tekniska fettalkoholer Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 3823
3824 Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkirnor; kemiska pro-

dukter samt preparat frin kemiska eller nirstdende industrier
(inbegripet sidana som bestdr av blandningar av naturprodukter),
inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans:

— Foljande produkter enligt detta nummer:

— Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkdrnor pa basis
av naturligt hartsartade produkter

— Naftensyror, vattenoldsliga salter av naftensyror samt estrar
av naftensyror

— Sorbitol, annan &n sorbitol enligt nr 2905

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

— Petroleumsulfonater, med undantag av petroleumsulfonater av
alkalimetaller, av ammonium eller av etanolaminer; tiofenhal-
tiga sulfonsyror av oljor erhdllna ur bituminésa mineral och
salter av dessa syror

— Jonbytare

— Getter for vakuumror

— Alkalisk jarnoxid for rening av gas

— Flytande ammoniak och forbrukad oxid fran kolgasrening
— Svavelnaftensyror, vattenolosliga salter samt estrar av dessa
— Finkelolja och dippelsolja

— Blandningar av salter som har olika anjoner

— Pastor eller massor pé basis av gelatin for kopieringsindamal,
aven pa underlag av papper eller textil
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— Andra slag Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte over-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
3901-3915 Plaster i obearbetad form, avklipp och annat avfall av plast samt
plastskrot; med undantag av nr ex 3907 och 3912 for vilka fol-
jande giller:
— Additionspolymerisationsprodukter i vilka en monomer stdr | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
for mer dn 99 viktprocent av hela polymerinnehallet — virdet av allt anvint material inte 6verstiger 50 % av produk- | allt anvdnt material inte Over-
tens pris fritt fabrik, och stiger 25 % av produktens pris
— inom ovannimnda griins, virdet av allt anvint material enligt | fritt fabrik
kapitel 39 inte 6verstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik
0)
— Andra slag Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel | Tillverkning vid vilken virdet av
39 inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik (%) allt anvidnt material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
ex 3907 — Sampolymerer av polykarbonater samt av akrylnitril, butadien | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
och styren (ABS) helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir dock
anvindas, om dess totala virde inte Gverstiger 50 % av produk-
tens pris fritt fabrik (%)
— Polyester Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel
39 inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik och/eller
tillverkning utgéende fran polykarbonat av tetrabrombifenol A
3912 Cellulosa och kemiska cellulosaderivat, inte nimnda eller inbe- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt

gripna nigon annanstans, i obearbetad form

samma nummer som produkten inte overstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik
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3916-3921

Halvfabrikat av plast och andra plastvaror; med undantag av nr
ex 3916, ex 3917, ex 3920 och ex 3921 for vilka foljande galler:

— Platta produkter, vidare bearbetade dn ytbehandlade eller
nedskurna till annan dn kvadratisk eller rektangulir form;
andra produkter, vidare bearbetade dn ytbehandlade

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt kapitel
39 inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvidnt material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

— Andra slag:

— Additionspolymerisationsprodukter i vilka en monomer star
for mer dn 99 viktprocent av hela polymerinnehallet

Tillverkning vid vilken
— virdet av allt anvdnt material inte 6verstiger 50 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt
kapitel 39 inte 6verstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

C)

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant material enligt kapitel
39 inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik ()

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvidnt material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3916 och ex
3917

Profilerade stinger och strangar samt ror

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvant material inte 6verstiger 50 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt
samma nummer som produkten inte Overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvidnt material inte Over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3920

— Duk eller film av jonomer

Tillverkning utgdende frdn ett termoplastiskt partiellt salt utgo-
rande en sampolymer av eten och metakrylsyra delvis neutrali-
serad med metalljoner, huvudsakligen zink och natrium

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
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— Duk av cellulosaregenerat, polyamider eller polyeten Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt
samma nummer som produkten inte overstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik
ex 3921 Metallbelagda folier av plastmaterial Tillverkning utgdende frin hogtransparenta folier av polyester | Tillverkning vid vilken virdet av
med en tjocklek p& mindre 4n 23 my (6) allt anvdnt material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
3922-3926 Varor av plast Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte Gver-

stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 40

Gummi och gummivaror; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 4001 Laminerade plattor av sulkrdpp Laminering av krdpplattor av naturgummi
4005 Ovulkat gummi med inblandning av tillsatsimnen, i obearbetad | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material, utom natur-
form eller i form av plattor, duk eller remsor gummi, inte 6verstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
4012 Regummerade eller begagnade dick, andra dn massivdick, av
gummi; massivdick, slitbanor samt filgband, av gummi:
— Regummerade dick (dven massivdick och s.k. slanglosa dick) | Regummering av begagnade dick
av gummi
— Andra slag Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt nr 4011 och 4012
ex 4017 Varor av hdrdgummi Tillverkning utgdende frdn hirdgummi

ex kapitel 41

Oberedda hudar och skinn (andra 4n palsskinn) samt lider; med
undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 4102

Oberedda skinn av far eller lamm, utan ullbeklidnad

Borttagning av ull frin skinn av far eller lamm, med ullbeklddnad
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4104-4106 Hudar och skinn, garvade eller som crust, utan kvarsittande ull | Garvning av forgarvat lider

eller hér, dven spaltade men inte vidare beredda

eller
Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

4107, 4112 och
4113

Lader, vidare berett efter garvning eller grundfirgning och tork-
ning, inbegripet lader berett till pergament, utan kvarsittande ull
eller har, dven spaltat, annat 4n lader enligt nr 4114

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt nr 4104-4113

ex 4114 Lackldder och laminerat lackldder; metalliserat lider Tillverkning utgdende frén material enligt nr 4104-4106, 4107,
4112 eller 4113 om dess totala virde inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Kapitel 42 Ladervaror; sadelmakeriarbeten; reseffekter, handviskor och | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som

liknande artiklar; varor av tarmar

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 43

Pilsskinn och konstgjord pils; varor av dessa material;, med
undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 4302 Garvade eller pd annat sitt beredda palsskinn, hopfogade:
— Tavlor, kors och liknande former Blekning eller firgning, utover tillskdrning och hopfogning av
garvade eller pd annat sitt beredda palsskinn, icke hopfogade
— Andra slag Tillverkning utgdende frin garvade eller pd annat sitt beredda
pélsskinn, icke hopfogade
4303 Kldder och tillbehér till klader samt andra varor av palsskinn Tillverkning utgdende frin garvade eller pd annat sitt beredda

pélsskinn enligt nr 4302, icke hopfogade

ex kapitel 44

Trad och varor av tré; trikol; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt ssmma nummer som produkten

ex 4403

Virke, bilat eller grovt sdgat pa tvé eller fyra sidor

Tillverkning utgdende frin obearbetat virke, dven barkat eller
endast befriat frén splintved
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ex 4407 Virke, sdgat eller kluvet i langdriktningen eller skuret eller svarvat | Hyvling, slipning eller lingdskarvning
till skivor, med en tjocklek av mer 4n 6 mm, hyvlat, slipat eller
lingdskarvat
ex 4408 Skivor for fanering (inbegripet sddana som erhillits genom skir- | Kantskarvning, hyvling, slipning eller lingdskarvning
ning av laminerat virke), skivor for plywood, med en tjocklek av
hogst 6 mm, skuret, och annat virke, sdgat i lingdriktningen eller
skuret eller svarvat till skivor, med en tjocklek av hogst 6 mm,
hyvlat, slipat eller lingdskarvat
ex 4409 Virke, likformigt bearbetat utefter hela lingden, pd kanter, dndar
eller sidor, dven hyvlat, slipat eller lingdskarvat:
— Slipat eller lingdskarvat Slipning eller langdskarvning
— Profilerat virke Profilering
ex 4410-ex Profilerade lister, inbegripet profilerade socklar och andra profile- | Profilering
4413 rade skivor
ex 4415 Packlddor, forpackningsaskar, hickar, tunnor och liknande | Tillverkning utgdende fran brador eller skivor i icke avpassade
forpackningar, av trd dimensioner
ex 4416 Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinderiarbeten samt delar | Tillverkning utgdende fran kluven tunnstav, inte vidare bearbetad
till sddana arbeten, av trd an sdgad pa de tvd huvudsidorna
ex 4418 — Byggnadssnickerier och timmermansarbeten, av trd Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Cellplattor och vissa takspdn (“shingles” och “shakes”) fir dock
anvindas
— Profilerat virke Profilering
ex 4421 Amnen till tandstickor; tripligg till skodon Tillverkning utgdende fran virke enligt vilket nummer som helst,

utom tritrad enligt nr 4409

ex kapitel 45

Kork och varor av kork; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt ssmma nummer som produkten
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4503 Varor av naturkork Tillverkning utgdende frdn kork enligt nr 4501
Kapitel 46 Varor av halm, esparto eller andra flitningsmaterial; korgmakeri- | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
arbeten helst, utom material enligt samma nummer som produkten
Kapitel 47 Massa av ved eller andra fibrosa cellulosahaltiga material; papper | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som

eller papp for dtervinning (avfall och forbrukade varor)

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 48

Papper och papp; varor av pappersmassa, papper eller papp; med
undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 4811 Papper och papp, endast linjerade eller rutade Tillverkning utgdende fran material f6r papperstillverkning enligt
kapitel 47
4816 Karbonpapper, sjdlvkopierande papper och annat kopierings- eller | Tillverkning utgdende frén material for papperstillverkning enligt
overtryckspapper (med undantag av papper enligt nr 4809), | kapitel 47
pappersstenciler och offsetplatar av papper, dven forpackade i
askar
4817 Kuvert, kortbrev, brevkort med enbart postalt tryck samt korre- | Tillverkning
spondenskort, av papper eller papp; askar, mappar o.d. av papper | — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
eller papp, innehéllande ett sortiment av brevpapper, pappersku- material enligt samma nummer som produkten, och
vert e.d. — vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
ex 4818 Toalettpapper Tillverkning utgdende fran material fér papperstillverkning enligt
kapitel 47
ex 4819 Kartonger, askar, lador, sickar, pdsar och andra forpackningar av | Tillverkning
papper, papp, cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer — utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
ex 4820 Brevpapper i block Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte Gver-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 4823 Andra slag av papper, papp, cellulosavadd eller duk av cellulosa- | Tillverkning utgdende frin material f6r papperstillverkning enligt

fibrer, tillskurna till bestimd storlek eller form

kapitel 47
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ex kapitel 49

Tryckta bocker, tidningar, bilder och andra produkter fran den
grafiska industrin; handskrifter, maskinskrivna texter samt
ritningar; med undantag av f6ljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

4909 Brevkort och vykort, med bildtryck eller annat tryck; tryckta kort | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
med personliga halsningar, meddelanden eller tillkinnagivanden, | helst, utom material enligt nr 4909 och 4911
dven med bildtryck, med eller utan kuvert eller utstyrsel

4910 Almanackor av alla slag, tryckta, inbegripet almanacksblock

— Sk. evighetskalendrar eller almanackor med utbytbara block,
fastsatta pd ett annat underlag 4n papper eller papp

Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt nr 4909 och 4911

ex kapitel 50

Natursilke; med undantag av f6ljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 5003

Avfall av natursilke (inbegripet silkeskokonger, inte limpliga for
avhaspling, garnavfall samt rivet avfall och riven lump), kardat
eller kammat

Kardning eller kamning av avfall av natursilke

5004-ex 5006

Garn av natursilke och garn spunnet av avfall av natursilke

Tillverkning utgéende frén ()
— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat eller pd annat
sitt berett for spinning,

— andra naturfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller
— material for papperstillverkning

5007

Vivnader av natursilke eller av avfall av natursilke

— 1 forening med gummitrad

Tillverkning utgdende frdn enkelt garn ()
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— Andra slag

Tillverkning utgdende frén ()

— garn av kokosfibrer,
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller
— pappereller

Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvittning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 51

Ull samt fina eller grova djurhdr; garn och vivnader av tagel;
med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

5106-5110

Garn av ull eller fina eller grova djurhér eller av tagel

Tillverkning utgéende frén ()
— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat eller pd annat
sitt berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

5111-5113

Vavnader av ull eller fina eller grova djurhdr eller av tagel:

— [ forening med gummitrad

Tillverkning utgdende frdn enkelt garn ()

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén ()

— garn av kokosfibrer,
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller
— pappereller
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HS-nummer

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvdttning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 52

Bomull; med undantag av f6ljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

5204-5207

Garn och trdd av bomull

Tillverkning utgdende fran ()

— résilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat eller pd annat
sitt berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

5208-5212

Vivnader av bomull:

— 1 forening med gummitrad

Tillverkning utgdende frdn enkelt garn ()

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén ()

— garn av kokosfibrer,
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller
— pappereller
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HS-nummer

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvdttning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 53

Andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn och vivnader av
pappersgarn; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

5306-5308

Garn av andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn

Tillverkning utgdende frdn ()
— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat eller pd annat
satt berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

5309-5311

Vavnader av andra vegetabiliska textilfibrer; vavnader av pappers-
garn

— 1 forening med gummitrad

Tillverkning utgdende frdn enkelt garn ()

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén (')
— garn av kokosfibrer,

— garn av jutefibrer,

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller
— pappereller
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HS-nummer

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvdttning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

5401-5406

Garn, monofilamentgarn och sytrdd av konstfilament

Tillverkning utgdende frdn ()
— résilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat eller pd annat
sitt berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

5407 och 5408

Vavnader av garn av konstfilament:

— 1 forening med gummitrad

Tillverkning utgdende frdn enkelt garn ()

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén (')

— garn av kokosfibrer,
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller
— pappereller

Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvittning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte Gverstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
5501-5507 Konststapelfibrer Tillverkning utgdende frdn kemiska material eller textilmassa
5508-5511 Garn och sytrdd av konststapelfibrer Tillverkning utgdende fran ()
— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat eller pd annat
sitt berett for spinning,
— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning,
— kemiska material eller textilmassa, eller
— material for papperstillverkning
5512-5516 Vavnader av garn av konstfilament:

— 1 forening med gummitrad

Tillverkning utgdende frdn enkelt garn (7)

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén (7)
— garn av kokosfibrer,
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller
— pappereller

Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvittning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 56

Vadd, filt och bondad duk; specialgarner; surrningsgarn och
tdgvirke samt varor av sddana produkter; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning utgdende frén (7)

— garn av kokosfibrer,

— naturfibrer,

— kemiska material eller textilmassa, eller
— material for papperstillverkning
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)
5602 Filt, 4ven impregnerad, 6verdragen, belagd eller laminerad
— Nalfile Tillverkning utgdende frén ()
— naturfibrer, eller
— kemiska material eller textilmassaFoljande fir dock anvindas:
— garn av polypropenfilament enligt nr 5402,
— stapelfibrer av polypropen enligt nr 5503 eller 5506, eller
— fiberkabel av polypropenfilament enligt nr 5501,0m varje
enskilt filament eller varje enskild fiber har en lingdvikt av
mindre dn 9 decitex, och om det totala virdet av dessa mate-
rial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning utgdende frén ()
— naturfibrer,
— konststapelfibrer av kasein, eller
— kemiska material eller textilmassa
5604 Trdd och rep av gummi, textiloverdragna; textilgarn samt remsor
o.d. enligt nr 5404 eller 5405, impregnerade, overdragna eller
belagda med gummi eller plast eller forsedda med holje av
gummi eller plast
— Trad och rep av gummi, textiléverdragna Tillverkning utgdende fran trdd eller rep av gummi, inte textilov-
erdragna
— Andra slag Tillverkning utgdende frdn ()
— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning,
— kemiska material eller textilmassa, eller
— material for papperstillverkning
5605 Metalliserat garn (dven overspunnet), dvs. textilgarn eller remsor | Tillverkning utgdende frén (’)

o.d. enligt nr 5404 eller 5405, i forening med metall i form av
trad, remsa eller pulver eller 6verdragna med metall

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller
— material for papperstillverkning
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
5606 Overspunnet garn samt remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405, | Tillverkning utgdende frén ()
overspunna (dock inte garn enligt nr 5605 och Gverspunnet | — naturfibrer,
tagelgarn); sniljgarn (inbegripet sniljgarn framstillt av textilflock); | — konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller p3 annat sitt
chainettegarn beredda for spinning,
— kemiska material eller textilmassa, eller
— material for papperstillverkning
Kapitel 57 Mattor och annan golvbeldggning av textilmaterial:

— Av nélfilt

Tillverkning utgdende frén ()
— naturfibrer, eller

— kemiska material eller textilmassaFoljande fir dock anvindas:

— garn av polypropenfilament enligt nr 5402,
— stapelfibrer av polypropen enligt nr 5503 eller 5506, eller

— fiberkabel av polypropenfilament enligt nr 5501,0m varje
enskilt filament eller varje enskild fiber har en lingdvikt av
mindre dn 9 decitex, och om det totala virdet av dessa mate-
rial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

Vavnader av jute fir anvindas som underlag

— Av annan filt

Tillverkning utgdende fran ()

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning, eller

— kemiska material eller textilmassa

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén ()
— garn av kokos- eller jutefibrer,

— garn av syntet- eller regenatfilament,
— naturfibrer, eller

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinningVivnader av jute fir anvindas som
underlag
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HS-nummer

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

ex kapitel 58

Speciella vdvnader; tuftade dukvaror av textilmaterial; spetsar;
tapisserier; snormakeriarbeten; broderier; med undantag av fol-
jande:

— [ forening med gummitrad

Tillverkning utgdende frdn enkelt garn ()

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén (7)

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda f6r spinning, eller

— kemiska material eller textilmassaeller

Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvittning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

5805 Handvivda tapisserier av typerna Gobelins, Flandern, Aubusson, | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
Beauvais och liknande samt handbroderade tapisserier (t.ex. med | helst, utom material enligt ssamma nummer som produkten
petits points eller korsstygn), dven konfektionerade
5810 Broderier som lingdvara, remsor eller i form av motiv Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
5901 Textilvivnader 6verdragna med gummi arabicum e.d. eller med | Tillverkning utgdende fran garn

stirkelseprodukter, av sddana slag som anvinds till bokpédrmar o.
d.; kalkerviv; preparerad madlarduk; kanfas och liknande styva
textilvavnader av sddana slag som anvinds till hattstommar
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
5902 Kordvav av hogstyrkegarn av nylon eller andra polyamider, poly-
estrar eller viskos
— Innehéllande hogst 90 viktprocent textilmaterial Tillverkning utgdende frdn garn
— Andra slag Tillverkning utgdende frdn kemiska material eller textilmassa
5903 Textilvdvnader, impregnerade, overdragna, belagda eller lamine- | Tillverkning utgdende fran garn
rade med plast, andra dn vavnader enligt nr 5902 eller
Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvdttning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte 6verstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik
5904 Linoleum, dven 1i tillskurna stycken; golvbelidggning bestdende av | Tillverkning utgdende fran garn ()
en textilbotten med 6verdrag eller beliggning, dven i tillskurna
stycken
5905 Textiltapeter

— Impregnerade, 6verdragna, belagda eller laminerade med
gummi, plast eller annat material

Tillverkning utgéende frén garn

— Andra slag

Tillverkning utgdende fran ()

— garn av kokosfibrer,
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning, eller

— kemiska material eller textilmassaeller
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvdttning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik
5906 Gummibehandlade textilvivnader, andra dn vavnader enligt nr
5902
— Dukvaror av trikd Tillverkning utgdende frén (’)
— naturfibrer,
— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning, eller
— kemiska material eller textilmassa
— Andra vdvnader gjorda av garn av syntetfilament, innehdl- | Tillverkning utgdende fran kemiska material
lande mer 4n 90 viktprocent textilmaterial
— Andra slag Tillverkning utgéende frén garn
5907 Textilvivnader med annan impregnering, annat 6verdrag eller | Tillverkning utgdende fran garn
annan beliggning; malade teaterkulisser, ateljéfonder o.d., av | eller
textilvavnad Tryckning samt minst tvd forberedande eller avslutande behand-
lingar (t.ex. tvidttning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, appretering,
dekatering, impregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte Gverstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik
5908 Vekar av vivt, flitat eller stickat textilmaterial, fér lampor,

kaminer, tindare, ljus e.d.; glodstrumpor och rundstickad glod-
strumpsvav, dven impregnerade:

— Glodstrumpor, impregnerade

Tillverkning utgdende frdn rundstickad glodstrumpsviv
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
— Andra slag Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten
5909-5911 Produkter och artiklar av textilmaterial av sddana slag som

lampar sig for tekniskt bruk:

— Polerskivor eller ringar, andra én av filt enligt nr 5911

Tillverkning utgdende fran garn eller frn lump (inbegripet klipp
och liknande avfall) enligt nr 6310

— Vivnader, dven filtade, av sddana slag som anvinds i pappers-
maskiner eller for annat tekniskt bruk, dven impregnerade
eller belagda, tubformade eller dndlosa, med ett eller flera
varp- ochfeller viftsystem, eller flatvivda med flera varp-
och/eller viftsystem enligt nr 5911

Tillverkning utgéende frén (7)
— garn av kokosfibrer,

— foljande material:

— garn av polytetrafluoreten (3),

— flertrddigt garn av polyamid, overdraget, impregnerat eller
belagt med fenoplaster,

— garn av syntetiska textilfibrer av aromatiska polyamider
framstdllda genom polykondensation av metafenylen-
diamin och isoftalsyra,

— monofilament av polytetrafluoreten (%),
— garn av syntetiska textilfibrer av polyparafenylentereftalamid,

— garn av glasfibrer, overdraget med fenoplaster och omspunnet
med akrylgarn (%),

— monofilament av sampolyester av en polyester och ett teref-
talsyraharts och 1,4-cyklohexandietanol och isoftalsyra,

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning, eller

— kemiska material eller textilmassa
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HS-nummer

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén ()
— garn av kokosfibrer,
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning, eller

— kemiska material eller textilmassa

Kapitel 60

Dukvaror av trikd

Tillverkning utgdende fran ()
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning, eller

— kemiska material eller textilmassa

Kapitel 61

Klader och tillbehor till kldder, av trika:

— Tillverkade genom somnad eller annan hopfogning av tvad
eller flera stycken av trikd, som antingen tillskurits eller
formats direkt vid framstéllningen

Tillverkning utgdende frin garn (') (%)

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén (7)
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning, eller

— kemiska material eller textilmassa

ex kapitel 62

Klider och tillbehor till kliader, av annan textilvara dn trikd; med
undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frin garn (') (%)

ex 6202, ex
6204, ex 6206,
ex 6209 och ex
6211

Kldder for kvinnor och flickor, broderade; babyklider och till-
behor till babyklader, broderade

Tillverkning utgéende frén garn (°)

eller

Tillverkning utgdende frdn obroderad vivnad vars virde inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik (°)
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HS-nummer

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

ex 6210 och ex
6216

Brandsiker utrustning av vdv med en beldggning av aluminerad
polyesterfolie

Tillverkning utgdende frn garn (%)

eller

Tillverkning utgdende fran vév, inte belagd, vars virde inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik ()

6213 och 6214

Nisdukar, sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, sl6jor o.d.:

— Broderade Tillverkning utgéende frdn oblekt enkelt garn () (9)
eller
Tillverkning utgdende frin obroderad vivnad vars virde inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik (°)

— Andra slag Tillverkning utgdende frén oblekt enkelt garn () (%)

eller

konfektionering foljd av tryckning samt minst tvd forberedande
eller avslutande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merceri-
sering, vdrmefixering, uppruggning, kalandrering, krympfribe-
handling, appretering, dekatering, impregnering, stoppning eller
noppning), om virdet av alla anvdnda otryckta varor enligt nr
6213 och 6214 inte overstiger 47,5 % av produktens pris fritt
fabrik

6217

Andra konfektionerade tillbehor till klader; delar till kldder eller
till tillbehor till klader, andra 4n sddana enligt nr 6212

— Broderade

Tillverkning utgdende frén garn (%)

eller

Tillverkning utgdende frin obroderad vivnad vars virde inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik (%)
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HS-nummer

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

— Brandsiker utrustning av viv med en beliggning av alumi-
nerad polyesterfolie

Tillverkning utgdende frin garn (%)

eller

Tillverkning utgdende fran vév, inte belagd, vars virde inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik ()

— Tillskurna mellanldgg till kragar och manschetter

Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning utgdende frdn garn (%)

ex kapitel 63

Andra konfektionerade textilvaror; handarbetssatser; begagnade
klader och andra begagnade textilvaror; lump; med undantag av
foljande:

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

6301-6304

Res- och singfiltar, singlinne etc.; gardiner etc.; andra inrednings-
artiklar:

— Av filt eller av bondad duk

Tillverkning utgdende fran ()
— naturfibrer, eller
— kemiska material eller textilmassa

— Andra slag:

— Broderade

Tillverkning utgdende frén oblekt enkelt garn (%) (19)

eller

Tillverkning utgdende frin obroderad vavnad (annan dn trikd)
vars virde inte overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén oblekt enkelt garn (%) (19)
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
6305 Siackar och pésar av sddana slag som anvinds for forpackning av | Tillverkning utgdende frdn ()
varor — naturfibrer,
— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning, eller
— kemiska material eller textilmassa
6306 Presenningar och markiser; talt; segel till batar, segelbridor eller
fordon; campingartiklar
— Av bondad duk Tillverkning utgdende fran () (°)
— naturfibrer, eller
— kemiska material eller textilmassa
— Andra slag Tillverkning utgdende frén oblekt enkelt garn () (%)
6307 Andra konfektionerade artiklar, inbegripet tillskdrningsmonster Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
6308 Satser bestdende av vavnadsstycken och garn, med eller utan till- | Varje artikel i satsen madste uppfylla de ursprungsvillkor som

behor, avsedda for tillverkning av mattor, tapisserier, broderade
borddukar eller servetter eller liknande artiklar av textilmaterial, i
detaljhandelsforpackningar

skulle gilla for den om den inte ingick i satsen. Artiklar utan
ursprungsstatus far dock ingd, om deras totala virde inte over-
stiger 15 % av satsens pris fritt fabrik

ex kapitel 64

Skodon, damasker o.d.; delar till sddana artiklar; med undantag
av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom overdelar hopfogade med innersulor eller med andra
delar av sulan enligt nr 6406

6406

Delar till skodon (inbegripet overdelar, dven hopfogade med
andra sulor dn yttersulor); losa inldggssulor, hilinligg o.d.;
damasker, benlider och liknande artiklar samt delar till sddana
artiklar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

ex kapitel 65

Huvudbonader och delar till huvudbonader; med undantag av f6l-
jande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

6505

Hattar och andra huvudbonader, av trikd eller tillverkade av
spetsar, filt eller annan textilvara i langder (dock inte av band eller
remsor), dven ofodrade och ogarnerade; hirnit av alla slags mate-
rial, dven fodrade och garnerade

Tillverkning utgdende frdn garn eller textilfibrer (%)

ex kapitel 66

Paraplyer, parasoller, promenadkippar, sittkdppar, piskor och
ridspon samt delar till sddana artiklar; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

6601 Paraplyer och parasoller (inbegripet kdpparaplyer, tradgardspara- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
soller och liknande parasoller) stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 67 Bearbetade fjadrar och dun samt varor tillverkade av fjddrar eller | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som

dun; konstgjorda blommor; varor av méanniskohar

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 68

Varor av sten, gips, cement, asbest, glimmer eller liknande mate-
rial; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 6803 Varor av skiffer eller agglomererad skiffer Tillverkning utgdende frdn bearbetad skiffer

ex 6812 Varor av asbest; blandningar pa basis av asbest eller pa basis av | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
asbest och magnesiumkarbonat helst

ex 6814 Varor av glimmer, inbegripet agglomererad eller rekonstruerad | Tillverkning utgdende frdn bearbetad glimmer (dven agglomererad
glimmer, pd underlag av papper, papp eller annat material eller rekonstruerad glimmer)

Kapitel 69 Keramiska produkter Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 70

Glas och glasvaror; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 7003, ex
7004 och ex
7005

Glas, forsett med ett icke-reflekterande skikt

Tillverkning utgdende frdn material enligt nr 7001
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7006 Glas enligt nr 7003, 7004 eller 7005, bojt, bearbetat pa
kanterna, graverat, borrat, emaljerat eller pd annat sitt bearbetat,
men inte inramat och inte i forening med annat material:
— Glasplattor (substrat), tickta med ett dielektriskt metallskikt, | Tillverkning utgdende fran icke-tickta glasplattor (substrat) enligt

utgorande halvledare enligt SEMIL:s standard (1) nr 7006

— Andra slag Tillverkning utgdende frdn material enligt nr 7001

7007 Sakerhetsglas bestdende av hardat eller laminerat glas Tillverkning utgdende frdn material enligt nr 7001

7008 Flerviggiga isolerrutor av glas Tillverkning utgdende frdn material enligt nr 7001

7009 Speglar av glas, inbegripet backspeglar, dven inramade Tillverkning utgdende frdn material enligt nr 7001

7010 Damejeanner, flaskor, burkar, krukor, ampuller och andra behdl- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
lare av glas, av sddana slag som anvinds for transport eller | helst, utom material enligt samma nummer som produkten
forpackning av varor; konserveringsburkar av glas; proppar, lock | eller
och andra tillslutningsanordningar av glas Slipning av glasvaror, om det totala virdet av glasvaror i oslipat

skick inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
7013 Glasvaror av sddana slag som anvinds som bords-, koks-, toalett- | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som

eller kontorsartiklar, for prydnadsindamdl inomhus eller for
liknande dndamél (andra 4n sddana som omfattas av nr 7010
eller 7018)

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

eller

Slipning av glasvaror, om det totala virdet av glasvaror i oslipat
skick inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

eller

Dekorering for hand (utom serigrafiskt tryck) av munbldsta glas-
varor, om det totala virdet av den munblasta glasvaran inte over-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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ex 7019 Varor (andra dn garn) av glasfibrer Tillverkning utgdende frén

— forgarn (slivers), roving och andra fiberknippen eller garn,
ofdrgat, dven huggna, eller

— glasull

ex kapitel 71

Naturpirlor och odlade pérlor, ddelstenar och halvidelstenar, ddla
metaller och metaller med plitering av ddel metall samt varor av
sddana produkter; odkta smycken; mynt; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 7101 Naturpirlor eller odlade pirlor, sorterade, temporirt upptridda | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte Gver-
for att underldtta transporten stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 7102, ex Bearbetade idelstenar och halvidelstenar (naturliga, syntetiska | Tillverkning utgdende frin obearbetade ddelstenar eller halvidels-

7103 och ex eller rekonstruerade) tenar

7104

7106, 7108 och
7110

Adla metaller:

— I obearbetad form

Tillverkning utgdende frin material som inte klassificeras enligt
nr 7106, 7108 eller 7110

eller

Elektrolytisk, termisk eller kemisk separering av 4dla metaller
enligt nr 7106, 7108 eller 7110

eller

Sammansmiltning och/eller legering av ddla metaller enligt nr
7106, 7108 eller 7110, med varandra eller med oéddla metaller

— I form av halvfabrikat eller pulver

Tillverkning utgdende frdn obearbetade ddla metaller

ex 7107, ex Metall med plitering av ddel metall, i form av halvfabrikat Tillverkning utgdende frin metall med plitering av ddel metall,
7109 och ex obearbetad

7111

7116 Varor bestdende av naturpirlor eller odlade parlor eller av ddel- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-

stenar eller halvidelstenar (naturliga, syntetiska eller rekonstrue-

rade)

stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik




Beslut 2014/492/EU, EUT L 260, 2014

693

HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)
7117 Oikta smycken Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt samma nummer som produkten
eller

Tillverkning utgdende fran delar av oddel metall, som inte har
overdrag av eller dr belagda med ddla metaller, om virdet av allt

anvant material inte overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 72

Jarn och stal; med undantag av f6ljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt ssmma nummer som produkten

7207 Halvfirdiga produkter av jarn eller olegerat stal Tillverkning utgdende fran material enligt nr 7201, 7202, 7203,
7204 eller 7205
7208-7216 Valsade platta produkter, sting och profiler, av jirn eller olegerat | Tillverkning utgdende frén got eller andra obearbetade former
stal enligt nr 7206
7217 Trad av jdrn eller olegerat stdl Tillverkning utgdende frdn halvfirdigt material enligt nr 7207

ex 7218, 7219-
7222

Halvfirdiga produkter, valsade platta produkter, sting och
profiler, av rostfritt stal

Tillverkning utgdende fran got eller andra obearbetade former
enligt nr 7218

7223

Trad av rostfritt stal

Tillverkning utgdende frén halvfirdigt material enligt nr 7218

ex 7224, 7225~
7228

Halvfirdiga produkter, valsade platta produkter, varmvalsad stdng
i oregelbundet upprullade ringar; profiler av annat legerat stdl;
ihdligt borrstal av legerat eller olegerat stal

Tillverkning utgdende fran got eller andra obearbetade former
enligt nr 7206, 7218 eller 7224

7229

Trad av annat legerat stdl

Tillverkning utgdende frdn halvfirdigt material enligt nr 7224

ex kapitel 73

Varor av jdrn eller stdl; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 7301

Spont

Tillverkning utgdende frdn material enligt nr 7206




Beslut 2014/492/EU, EUT L 260, 2014

694

HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)
7302 Foljande banbyggnadsmateriel av jirn eller stdl for jarnvigar eller | Tillverkning utgdende frdn material enligt nr 7206

sparvigar: riler, motriler och kuggskenor, vaxeltungor, sparkors-
ningar, vaxelstag och andra delar till sparvixlar, sliprar, rélskarv-
jarn, rélstolar, ralstolskilar, underlaggsplattor, klimplattor, spér-
hallare, sparplattor och annan speciell materiel for sammanbind-
ning eller fastande av riler

7304, 7305 och
7306

Ror och ihdliga profiler, av jarn (annat dn gjutjdrn) eller stél

Tillverkning utgéende frdn material enligt nr 7206, 7207, 7218
eller 7224

ex 7307

Rordelar av rostfritt stdl (ISO nr X5CrNiMo 1712), bestiende av
flera delar

Svarvning, borrning, brotschning, gingning, gradning och sand-
blastring av smidda dmnen, vars totala varde inte Gverstiger 35 %
av produktens pris fritt fabrik

7308

Konstruktioner (med undantag av monterade eller monteringsfér-
diga byggnader enligt nr 9406) och delar till konstruktioner (t.ex.
broar, brosektioner, slussportar, torn, fackverksmaster, tak, fack-
verk till tak, dorrar, fonster, dorr- och fonsterkarmar, dorrtrosklar,
fonsterluckor, ricken och pelare), av jirn eller stdl; plét, sting,
profiler, ror o.d. av jirn eller stdl, bearbetade for anvandning i
konstruktioner

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Profiler framstillda genom svetsning enligt nr 7301 fir dock inte
anvindas

ex 7315

Snokedjor o.d.

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt nr
7315 inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 74

Koppar och varor av koppar; med undantag av foljande:

Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

7401 Kopparskarsten; cementkoppar (utfilld koppar) Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten
7402 Oraffinerad koppar; kopparanoder for elektrolytisk raffinering Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt ssmma nummer som produkten
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7403 Raffinerad koppar och kopparlegeringar, i obearbetad form
— Raffinerad koppar Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten
— Kopparlegeringar och raffinerad koppar innehéllande andra | Tillverkning utgdende frén raffinerad obearbetad koppar eller frn
amnen avfall och skrot av koppar
7404 Avfall och skrot av koppar Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten
7405 Kopparforlegeringar Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 75

Nickel och varor av nickel; med undantag av foljande:

Tillverkning
— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

7501-7503

Nickelskérsten, nickeloxidsinter och andra mellanprodukter vid
framstillning av nickel; nickel i obearbetad form; avfall och skrot
av nickel

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 76

Aluminium och varor av aluminium; med undantag av f6ljande:

Tillverkning
— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

7601

Aluminium i obearbetad form

Tillverkning
— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte overstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrikeller

Tillverkning genom termisk eller elektrolytisk behandling av

olegerat aluminium eller av avfall eller skrot av aluminium
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7602 Avfall och skrot av aluminium Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten
ex 7616 Varor av aluminium, andra 4n duk, galler, nit, stingselnit, armer- | Tillverkning
ingsndt och liknande produkter (inbegripet indlosa band) av | — utgdende frén material enligt vilket nummer som helst, utom
aluminiumtrdd och klippndt av aluminium material enligt samma nummer som produkten; duk, galler,
ndt, stingselnit, armeringsnit och liknande produkter (inbe-
gripet dndlosa band) av aluminiumtrdd och klippnit av
aluminium fir dock anvindas, och
— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 77 Reserverat for eventuell framtida anvindning i Harmoniserade

systemet

ex kapitel 78

Bly och varor av bly; med undantag av f6ljande:

Tillverkning
— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

7801 Bly i obearbetad form
— Raffinerat bly Tillverkning utgdende frén bly i form av tacka eller verkbly
— Andra slag Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Avfall och skrot enligt nr 7802 far dock inte anvindas
7802 Avfall och skrot av bly Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 79

Zink och varor av zink; med undantag av foljande:

Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
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7901 Zink i obearbetad form Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Avfall och skrot enligt nr 7902 fir dock inte anvindas
7902 Avfall och skrot av zink Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 80

Tenn och varor av tenn; med undantag av foljande:

Tillverkning
— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

8001

Tenn i obearbetad form

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Avfall och skrot enligt nr 8002 fir dock inte anvindas

8002 och 8007

Avfall och skrot av tenn; andra varor av tenn

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

Kapitel 81

Andra oidla metaller; kermeter; varor av dessa material:

— Andra oidla metaller, bearbetade; varor av dessa material

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt
samma nummer som produkten inte Gverstiger 50 % av produk-
tens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex kapitel 82

Verktyg, redskap, knivar, skedar och gafflar av oddel metall; delar
av oddel metall till sddana artiklar; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

8206

Satser av handverktyg enligt tvd eller flera av nr 8202-8205, i
detaljhandelsforpackningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt nr 8202-8205. Verktyg enligt nr
8202-8205 far dock ingd i satsen, om deras totala virde inte
overstiger 15 % av satsens pris fritt fabrik
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8207 Utbytbara verktyg for handverktyg, dven mekaniska, eller for | Tillverkning
verktygsmaskiner (t.ex. for pressning, stansning, gingning, borr- | — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
ning, arborrning, driftning, frasning, svarvning eller skruvdrag- material enligt samma nummer som produkten, och
ning), inbegripet dragskivor for dragning och matriser for strdng- | — vid vilken viirdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 %
pressning av metall, samt verktyg for berg- eller jordborrning av produktens pris fritt fabrik
8208 Knivar och skirstal for maskiner eller mekaniska apparater Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik
ex 8211 Knivar med skdrande egg, dven tandad (inbegripet trddgdrds- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
knivar), andra dn knivar enligt nr 8208 helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Knivblad och knivskaft av oddel metall fir dock anvindas
8214 Andra skdr- och Kklippverktyg (t.ex. harklippningsmaskiner, | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
huggknivar och hackknivar for slakterier och charkuterier eller | helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
for hushallsbruk, pappersknivar); artiklar och satser av artiklar | Handtag och skaft av oddel metall far dock anvindas
for manikyr eller pedikyr (inbegripet nagelfilar)
8215 Skedar, gafflar, slevar, tirtspadar, fiskknivar, smorknivar, socker- | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som

tanger och liknande koks- och bordsartiklar

helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Handtag och skaft av oddel metall fr dock anvindas

ex kapitel 83

Diverse varor av oddel metall; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 8302 Andra beslag och liknande artiklar lampliga for byggnader, samt | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
automatiska dorrstingare helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Andra material enligt nr 8302 fir dock anvindas, om dess totala
virde inte Gverstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik
ex 8306 Statyetter och andra prydnadsféremal, av oddel metall Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Andra material enligt nr 8306 fir dock anvindas, om dess totala
virde inte overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
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ex kapitel 84

Kirnreaktorer, dngpannor, maskiner, apparater och mekaniska
redskap; delar till sddana varor; med undantag av foljande:

Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 8401 Bransleelement for karnreaktorer Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av
helst, utom material enligt ssmma nummer som produkten ('?) allt anvint material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
8402 Angpannor och andra inggeneratorer (andra 4n sidana varmvat- | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
tenpannor for centraluppvirmning som ocksd kan producera | — utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvdnt material inte over-
lagtrycksdnga); shetvattenpannor material enligt samma nummer som produkten, och stiger 25 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
8403 och ex Varmepannor for centraluppvidrmning, andra dn sddana enligt nr | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av
8404 8402, samt hjilpapparater for virmepannor for centraluppvirm- | helst, utom material enligt nr 8403 och 8404 allt anviant material inte over-
ning stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
8406 Angturbiner Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
8407 Forbrianningskolvmotorer med gnisttindning och med fram- och | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
dtergdende eller roterande kolvar stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
8408 Forbranningskolvmotorer med kompressionstindning (diesel- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
eller semidieselmotorer) stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
8409 Delar som dr lampliga att anvindas uteslutande eller huvudsak- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-

ligen till motorer enligt nr 8407 eller 8408

stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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8411 Turbojetmotorer, turbopropmotorer och andra gasturbinmotorer | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvint material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, och stiger 25 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
8412 Andra motorer Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
ex 8413 Roterande fortringningspumpar Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvdnt material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, och stiger 25 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % frite fabrik
av produktens pris fritt fabrik
ex 8414 Flaktar, bldsmaskiner och liknande maskiner for industriellt bruk | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvdnt material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, och stiger 25 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % frite fabrik
av produktens pris fritt fabrik
8415 Luftkonditioneringsapparater bestdende av en motordriven flakt | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
samt anordningar for reglering av temperatur och fuktighet, inbe- | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
gripet sddana apparater i vilka fuktigheten inte kan regleras
separat
8418 Kylskép, frysar och annan kyl- eller frysutrustning, elektriska och | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av

andra; viarmepumpar, andra 4n luftkonditioneringsapparater
enligt nr 8415

— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten,

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik, och

— vid vilken virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte
overstiger virdet av allt anvint ursprungsmaterial

allt anvdnt material inte Over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
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ex 8419 Maskiner for trd-, pappersmassa-, pappers- och pappindustrierna | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— inom ovannimnda griins, virdet av allt anvint material enligt | fritt fabrik
samma nummer som produkten inte Overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik
8420 Kalandrar och andra valsmaskiner, andra dn maskiner for bear- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
betning av metall eller glas, samt valsar till sddana maskiner — virdet av allt anvant material inte overstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte over-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— inom ovannimnda grins, virdet av allt anviint material enligt | fritt fabrik
samma nummer som produkten inte Overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik
8423 Véigar (med undantag av vdgar kansliga for 0,05 g eller mindre), | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
inbegripet rakne- och kontrollvdgar; vikter av alla slag fér vdgar | — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvdnt material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, och stiger 25 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
8425-8428 Maskiner och apparater for lyftning eller annan hantering, last- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
ning, lossning eller transport — virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt fritt fabrik
nr 8431 inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik
8429 Sjilvgdende bladschaktmaskiner, vaghyvlar, skrapor, grivma-

skiner, lastare, stampmaskiner och vigviltar

— Vigviltar

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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— Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— inom ovannimnda griins, virdet av allt anvint material enligt | fritt fabrik
nr 8431 inte 6verstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik
8430 Andra maskiner och apparater for gravning, hyvling, planering, | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
stampning, tillpackning, schaktning, borrning eller brytning av | — vérdet av allt anvint material inte overstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Over-
jord, sten, mineral eller malm; palningsmaskiner och paluppdrag- tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
ningsmaskiner; snplogar och snéslungor — inom ovannimnda grins, virdet av allt anvint material enligt | fritt fabrik
nr 8431 inte 6verstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik
ex 8431 Delar som dr lampliga att anvdndas uteslutande eller huvudsak- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
ligen till vagvaltar stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
8439 Maskiner och apparater for tillverkning av massa av fibrosa cellu- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
losahaltiga material eller for tillverkning eller efterbehandling av | — virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvidnt material inte Gver-
papper eller papp tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— inom ovannimnda griins, virdet av allt anvint material enligt | fritt fabrik
samma nummer som produkten inte Overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik
8441 Andra maskiner och apparater for bearbetning av pappersmassa, | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
papper eller papp, inbegripet skiarmaskiner av alla slag — virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— inom ovannimnda grins, virdet av allt anviint material enligt | fritt fabrik
samma nummer som produkten inte Overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 8443 Skrivare, for maskiner och apparater for kontorsbruk (t.ex. | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
maskiner for automatisk databehandling, ordbehandlingsmaskiner | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
osv.)
8444-8447 Maskiner enligt dessa nummer som anvinds i textilindustrin Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte over-

stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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ex 8448 Hjalpmaskiner och hjilpapparater for anvindning tillsammans | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
med maskiner enligt nr 8444 och 8445 stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
8452 Symaskiner, andra 4n trddhiftmaskiner enligt nr 8440; mobler,
stativ och overdrag, speciellt konstruerade for symaskiner; syma-
skinsnalar
— Symaskiner (endast skyttelsom) vilkas overdel har en vikt av | Tillverkning vid vilken
hogst 16 kg utan motor eller 17 kg med motor — virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik,

— virdet av allt icke-ursprungsmaterial som anvénts vid monter-
ingen av overdelen (utan motor) inte overstiger virdet av allt
anvint ursprungsmaterial, och

— mekanismen for trddspinning, gripmekanismen och meka-
nismen for sicksacksom redan har ursprungsstatus

— Andra slag Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8456-8466 Verktygsmaskiner och andra maskiner samt delar och tillbehor | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
till sédana maskiner enligt nr 8456-8466 stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8469-8472 Maskiner och apparater for kontorsbruk (t.ex. skrivmaskiner, | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
raknemaskiner, maskiner for automatisk databehandling, duplice- | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
ringsmaskiner, hiftapparater)

8480 Formflaskor for metallgjuterier; bottenplattor till gjutformar; gjut- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte Gver-
modeller; gjutformar och andra formar for metall (andra dn | stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
gotkokiller), metallkarbider, glas, mineraliska Zmnen, gummi eller
plast

8482 Kullager och rullager Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av

— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

allt anvint material inte 6ver-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
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8484 Packningar av metallpldt i forening med annat material eller av | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
tva eller flera skikt av metall; satser av packningar av skilda mate- | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
rial, i pdsar, kuvert eller liknande forpackningar; mekaniska pack-
ningar
ex 8486 — - Verktygsmaskiner for avverkande bearbetning av alla slags | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte over-
material med laser eller annan ljus- eller fotonstréle, ultraljud, | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
elektroerosion, elektrokemisk process, elektronstrale, jonstrale
eller plasmaljusbdge samt delar och tillbehor till dessa
— Verktygsmaskiner (inbegripet pressar) for bearbetning av
metall genom bockning, falsning eller riktning samt delar och
tillbehor till dessa
— Verktygsmaskiner for bearbetning av sten, keramiska produk-
ter, betong, asbestcement eller liknande mineraliska material
eller for bearbetning av glas i kallt tillstdnd samt delar och till-
behor till dessa
— Ritsinstrument som utgor bildgeneratorutrustning av ett slag
som anvands for framstillning av arbetsmasker eller moder-
masker ur fotoresistoverdragna substrat; delar och tillbehor
till dessa
— - Formar for sprutgjutning eller pressgjutning Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
— - Maskiner och apparater for lyftning eller annan hantering, | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
lastning, lossning eller transport — virdet av allt anvdnt material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt fritt fabrik
nr 8431 inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik
8487 Delar till maskiner och apparater, inte forsedda med elektriska | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-

kopplingsanordningar, isolatorer, spolar, kontaktelement eller
andra elektriska anordningar, inte ndimnda eller inbegripna ndgon
annanstans i detta kapitel

stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nummer

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

e

(3) eller (4)

ex kapitel 85

Elektriska maskiner och apparater, elektrisk materiel samt delar
till sddana varor; apparater for inspelning eller dtergivning av
ljud, apparater for inspelning eller dtergivning av bilder och ljud
for television samt delar och tillbehor till sidana apparater; med
undantag av foljande:

Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

8501

Elektriska motorer och generatorer (med undantag av generato-
raggregat)

Tillverkning vid vilken
— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt
nr 8503 inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte Gver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

8502

Elektriska generatoraggregat och roterande omformare

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt

nr 8501 och 8503 inte 6verstiger 10 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 8504

Kraftforsorjningsenheter till maskiner for automatisk databehand-
ling

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex 8517

Andra apparater for sindning eller mottagning av tal, bilder eller
andra data, inbegripet apparater fér kommunikation i trddlosa
nitverk (sdsom LAN och WAN), andra 4n apparater for sandning
eller mottagning enligt nr 8443, 8525, 8527 eller 8528

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— -vérdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte Gverstiger
virdet av allt anvint ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 8518

Mikrofoner och mikrofonstativ; hogtalare, med eller utan holje;
tonfrekvensforstirkare; elektriska ljudforstarkningsanlaggningar

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte Gverstiger
vérdet av allt anvint ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvdnt material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
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8519 Apparater for ljudinspelning eller ljudatergivning Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte éverstiger | fritt fabrik
virdet av allt anvint ursprungsmaterial
8521 Apparater for inspelning eller dtergivning av videosignaler, dven | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
med inbyggd videotuner — virdet av allt anvdnt material inte Overstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— virdet av allt anviint icke-ursprungsmaterial inte overstiger | fritt fabrik
vérdet av allt anvént ursprungsmaterial
8522 Delar och tillbehor limpade for anvindning enbart eller huvud- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte Gver-
sakligen med apparater enligt nr 8519-8521 stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
8523 — Oinspelade skivor, band, icke-flyktiga halvledarminnen och | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-

andra medier for inspelning av ljud eller av andra fenomen,
med undantag av produkter enligt kapitel 37

stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— Inspelade skivor, band, icke-flyktiga halvledarminnen och
andra medier for inspelning av ljud eller av andra fenomen,
med undantag av produkter enligt kapitel 37

Tillverkning vid vilken
— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt
nr 8523 inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

— - Matriser och forlagor (masters) for framstillning av skivor,
med undantag av produkter enligt kapitel 37

Tillverkning vid vilken
— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt
nr 8523 inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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— Proximitetskort och smartkort med minst tvd elektroniska | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
integrerade kretsar — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvint material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, och stiger 30 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
— - Smartkort med en elektronisk integrerad krets Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte Overstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 25 % av produktens pris
— inom ovannimnda griins, virdet av allt anvint material enligt | fritt fabrik
nr 8541 och 8542 inte 6verstiger 10 % av produktens pris
fritt fabrikeller
Diffusion, varvid integrerade kretsar framstills pd ett halvledar-
substrat genom selektiv tillsats av limpliga dopdmnen, dven om
montering eller provning dger rum i ett annat land dn de som
anges i artiklarna 3 och 4
8525 Apparater for sindning av rundradio eller television, dven med | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
inbyggd utrustning for mottagning, ljudinspelning eller ljudater- | — vardet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte over-
givning; televisionskameror, digitala kameror och videokameror tens pris fritt fabrik, och stiger 25 % av produktens pris
— virdet av allt anvdnt icke-ursprungsmaterial inte overstiger fritt fabrik
virdet av allt anvint ursprungsmaterial
8526 Radarapparater, apparater for radionavigering samt apparater for | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
radiomandvrering eller radiostyrning — virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 25 % av produktens pris
— virdet av allt anvdnt icke-ursprungsmaterial inte overstiger fritt fabrik
vérdet av allt anvint ursprungsmaterial
8527 Apparater for mottagning av rundradio, dven med inbyggd | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av

utrustning for inspelning eller &tergivning av ljud eller med
inbyggt ur

— virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— virdet av allt anvdnt icke-ursprungsmaterial inte overstiger
virdet av allt anvint ursprungsmaterial

allt anvdnt material inte Over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
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8528 — Monitorer och projektorer utan inbyggd televisionsmottagare, | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte Gver-
av sddana slag som uteslutande eller huvudsakligen anvinds i | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
ett system for automatisk databehandling enligt nr 8471
— Andra monitorer och projektorer utan inbyggd televisions- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
mottagare; televisionsmottagare, dven med inbyggd rundra- | — virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
diomottagare eller inbyggd utrustning for inspelning eller tens pris fritt fabrik, och stiger 25 % av produktens pris
dtergivning av ljud eller videosignaler — virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte overstiger | fritt fabrik
vérdet av allt anvént ursprungsmaterial
8529 Delar som ar lampliga att anvindas uteslutande eller huvudsak-
ligen till apparater enligt nr 8525-8528:
— Lampliga att anvindas uteslutande eller huvudsakligen till | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
utrustning for inspelning eller dtergivning av videosignaler stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
— Lampliga att anvdndas uteslutande eller huvudsakligen till | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
monitorer och projektorer utan inbyggd televisionsmottagare, | — utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvint material inte Gver-
av sddana slag som uteslutande eller huvudsakligen anvinds i material enligt samma nummer som produkten, och stiger 30 % av produktens pris
ett system for automatisk databehandling enligt nr 8471 — vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 25 % av produktens pris
— virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte Gverstiger fritt fabrik
vérdet av allt anvint ursprungsmaterial
8535 Elektriska apparater och andra artiklar for brytning, omkoppling | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av

eller skyddande av elektriska kretsar eller for dstadkommande av
anslutning till eller forbindelse i elektriska kretsar, for en drifts-
panning av hogst 1 000 V

— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik, och

— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt
nr 8538 inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik

allt anvidnt material inte Over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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8536 — Elektriska apparater och andra artiklar for brytning, omkopp- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
ling eller skyddande av elektriska kretsar eller for dstadkom- | — virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
mande av anslutning till eller forbindelse i elektriska kretsar, tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
for en driftspénning av hogst 1 000 V — inom ovannimnda grins, virdet av allt anvint material enligt | fritt fabrik

nr 8538 inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik
— Kopplingsdon for optiska fibrer eller for knippen eller kablar
av optiska fibrer
— av plast Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte over-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
— av keramiskt material Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten
— av koppar Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
8537 Tavlor, paneler, hyllor, bankar, skdp o.d., utrustade med tvé eller | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
flera apparater enligt nr 8535 eller 8536 och avsedda att tjanst- | — vérdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
gora som elektriska manover- eller kopplingsorgan, inbegripet tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
sddana tavlor etc. som innehdller instrument eller apparater enligt | — inom ovannimnda grins, virdet av allt anvéint material enligt | fritt fabrik
kapitel 90 och numeriska styrorgan, dock inte kopplingsanord- nr 8538 inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik
ningar enligt nr 8517

ex 8541 Dioder, transistorer och liknande halvledarkomponenter eller | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av

halvledarelement, med undantag av plattor (wafers) dnnu inte
nedskurna till chip

— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

allt anvint material inte 6ver-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik




Beslut 2014/492/EU, EUT L 260, 2014

710

HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)
ex 8542 Elektroniska integrerade kretsar
— Integrerade monolitkretsar Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvdnt material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvint material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 25 % av produktens pris
— inom ovannimnda griins, virdet av allt anvint material enligt | fritt fabrik
nr 8541 och 8542 inte 6verstiger 10 % av produktens pris
fritt fabrikeller
Diffusion, varvid integrerade kretsar framstills pad ett halvledar-
substrat genom selektiv tillsats av lampliga dopimnen, dven om
montering eller provning dger rum i ett annat land dn de som
anges i artiklarna 3 och 4
— Multichipkretsar som utg6r delar till maskiner och apparater, | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans i detta kapitel | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 25 % av produktens pris
— inom ovannidmnda grins, virdet av allt anvint material enligt fritt fabrik
nr 8541 och 8542 inte 6verstiger 10 % av produktens pris
fritt fabrik
8544 Isolerad (inbegripet lackerad eller anodoxiderad) trdd och kabel | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
(inbegripet koaxialkabel) och andra isolerade elektriska ledare, | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
dven forsedda med kopplingsanordningar; optiska fiberkablar, i
vilka varje enskild fiber dr forsedd med eget hélje, dven i forening
med elektriska ledare eller forsedda med kopplingsanordningar
8545 Kolelektroder, kolborstar, lampkol, kol for galvaniska element och | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
andra artiklar av grafit eller annat kol, dven i forening med | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
metall, av sddana slag som anvinds for elektriskt andamal
8546 Elektriska isolatorer, oavsett material Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-

stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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8547

Isolerdetaljer (med undantag av isolatorer enligt nr 8546) for
elektriska maskiner eller apparater eller for annat elektriskt
andamdl, utgorande detaljer helt av isolermaterial bortsett fran
mindre metalldelar (t.ex. gidngade hylsor) som ingjutits eller
inpressats i massan i samband med tillverkningen och som ir
avsedda uteslutande for sammanfogning; elektriska isolerror samt
forbindningsdetaljer till sddana, av oddel metall, invindigt belagda
med isolermaterial

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8548

— Avfall och skrot av galvaniska element, batterier och elekt-
riska ackumulatorer;  forbrukade galvaniska  element,
forbrukade batterier och forbrukade elektriska ackumulatorer;
elektriska delar till maskiner och apparater, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans i detta kapitel

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 86

Lok och annan rullande jirnvdgs- och sparvigsmateriel samt
delar till sddan materiel; stationir jirnvdgs- och sparvigsmateriel
samt delar till sddan materiel; mekanisk (inbegripet elektromeka-
nisk) trafiksignaleringsutrustning av alla slag; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8608

Stationdr jirnvdgs- och spdrviagsmateriel;, mekanisk (inbegripet
elektromekanisk) signalerings-, sikerhets- och trafikovervaknings-
utrustning for jarnvigar, sparvigar, landsvigar, gator, inre vatten-
végar, parkeringsplatser, hamnanldggningar eller flygfalt; delar till
sddan materiel och utrustning

Tillverkning
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvdnt material inte Over-

stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 87

Fordon, andra dn rullande jarnvigs- eller sparvigsmateriel, samt
delar och tillbehor till fordon; med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8709

Truckar, inte forsedda med lyft- eller hanteringsutrustning, av
sddana slag som anvinds i fabriker, magasin, hamnomréden eller
pd flygplatser for korta transporter av gods; dragtruckar av
sddana slag som anvinds pd jirnvigsperronger; delar till fordon
enligt detta nummer

Tillverkning
— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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8710 Stridsvagnar och andra motordrivna pansrade stridsfordon, dven | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
utrustade med vapen, samt delar till sddana fordon — utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvint material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, och stiger 30 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
8711 Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt cyklar forsedda med
hjalpmotor, med eller utan sidvagn; sidvagnar:
— Med forbranningskolvmotor med fram- och dtergdende kolv
eller kolvar och med en cylindervolym av
— hogst 50 cm3 Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 20 % av produktens pris
— virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte overstiger fritt fabrik
virdet av allt anvint ursprungsmaterial
— mer 4n 50 cm® Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 25 % av produktens pris
— virdet av allt anvdnt icke-ursprungsmaterial inte overstiger fritt fabrik
vérdet av allt anvint ursprungsmaterial
— Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte overstiger | fritt fabrik
virdet av allt anvint ursprungsmaterial
ex 8712 Tvahjuliga cyklar utan kullager Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av

helst, utom material enligt nr 8714

allt anvint material inte 6ver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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8715 Barnvagnar och delar till barnvagnar Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvint material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, och stiger 30 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
8716 Slapfordon och péhingsvagnar; andra fordon, utan mekanisk | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av

framdrivningsanordning; delar till sddana fordon

— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

allt anvdnt material inte oOver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 88

Luftfartyg och rymdfarkoster samt delar till sddana; med
undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt ssmma nummer som produkten

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvidnt material inte Over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 8804

S.k. rotochutes

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, dven annat material enligt nr 8804

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

8805

Startanordningar for luftfartyg; inbromsningsanordningar av
sddana slag som anvinds pd hangarfartyg samt liknande utrust-
ning; marktriningsapparater for flygutbildning; delar till varor
enligt detta nummer

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

Kapitel 89

Fartyg samt annan flytande materiel

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Fartygsskrov enligt nr 8906 fir dock inte anvindas

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 90

Optiska instrument och apparater, foto- och kinoapparater,
instrument och apparater for mitning eller kontroll, medicinska
och kirurgiska instrument och apparater; delar och tillbehor till
sddana artiklar; med undantag av foljande:

Tillverkning
— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anviant material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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9001 Optiska fibrer och optiska fiberknippen; optiska fiberkablar, | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
andra dn sddana enligt nr 8544; skivor och plattor av polarise- | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
rande material; linser (inbegripet kontaktlinser), prismor, speglar
och andra optiska element, oavsett material, omonterade, andra
dn sddana element av glas som inte dr optiskt bearbetade
9002 Linser, prismor, speglar och andra optiska element, oavsett mate- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte Gver-
rial, monterade, utgorande delar eller tillbehér till instrument | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
eller apparater, andra dn sddana element av glas som inte 4r
optiskt bearbetade
9004 Glasogon o.d., avsedda for synkorrektion, som skydd for 6gonen | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
eller for annat dndamal stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
ex 9005 Kikare (monokuldra och binokulira), inbegripet teleskop, samt | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
stativ till sidana, med undantag av astronomiska tuber (refrak- | — utgdende frén material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvint material inte over-
torer) och stativ till sddana material enligt samma nummer som produkten, stiger 30 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Sverstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik och
— vid vilken virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte
overstiger vardet av allt anvént ursprungsmaterial
ex 9006 Stillbildskameror; blixtljusapparater och blixtlampor, for fotogra- | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av

fiskt bruk, andra dn blixtlampor med elektrisk tindning

— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten,

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik, och

— vid vilken virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte
overstiger vdrdet av allt anvint ursprungsmaterial

allt anvint material inte 6ver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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9007 Kinokameror och kinoprojektorer, dven med inbyggd utrustning | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
for inspelning eller atergivning av ljud — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvint material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, stiger 30 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik, och
— vid vilken virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte
overstiger virdet av allt anvint ursprungsmaterial
9011 Optiska mikroskop, inbegripet sddana for fotomikrografi, kinefo- | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
tomikrografi eller mikroprojektion — utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvdnt material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, stiger 30 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 40 % frite fabrik
av produktens pris fritt fabrik, och
— vid vilken virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte
overstiger vardet av allt anvént ursprungsmaterial
ex 9014 Andra instrument och apparater for navigering Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
9015 Instrument och apparater for geodesi (inbegripet fotogrammetrisk | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
geodesi), lantmadteri, hydrografi, oceanografi, hydrologi, meteoro- | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
logi eller geofysik, med undantag av kompasser; avstindsmaitare
9016 Végar kansliga for 0,05 g eller mindre, dven med tillhrande | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte Gver-
vikter stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
9017 Ritinstrument, ritsinstrument och rikneinstrument (t.ex. ritappa- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-

rater, pantografer, gradskivor, ritbestick, raknestickor och rdknes-
kivor); instrument som halls i handen for lingdmaitning (t.ex.
mitstockar, mitband, mikrometrar och skjutmatt), inte nimnda
eller inbegripna nigon annanstans i detta kapitel

stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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9018 Instrument och apparater som anvinds for medicinskt, kirurgiskt,
dentalt eller veterinirt bruk, inbegripet scintigrafer, andra elektro-
medicinska apparater samt instrument for synprovning:
— Tandldkarstolar med inbyggd tandldkarutrustning eller spott- | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som | Tillverkning vid vilken virdet av
kopp helst, dven annat material enligt nr 9018 allt anvdnt material inte oOver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
— utgdende frin material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvdnt material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, och stiger 25 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % frite fabrik
av produktens pris fritt fabrik
9019 Apparater for mekanoterapi; massageapparater; apparater for | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
psykotekniska undersokningar; apparater for ozonterapi, syrete- | — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvdnt material inte Gver-
rapi, aerosolterapi eller konstgjord andning samt andra andning- material enligt samma nummer som produkten, och stiger 25 % av produktens pris
sapparater for terapeutiskt bruk — vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
9020 Andra andningsapparater, inbegripet gasmasker men inte sddana | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
enkla skyddsmasker som varken har mekaniska delar eller utbyt- | — utgdende frén material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvint material inte over-
bart filter material enligt samma nummer som produkten, och stiger 25 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
9024 Maskiner och apparater for provning av hardhet, héllfasthet, | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
sammanpressbarhet, elasticitet eller andra mekaniska egenskaper | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
hos material (t.ex. metaller, trd, textilvaror, papper eller plast)
9025 Areometrar och liknande instrument, termometrar, pyrometrar, | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-

barometrar, hygrometrar och psykrometrar, dven registrerande,
samt alla slags kombinationer av dessa instrument

stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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9026 Instrument och apparater for matning eller kontroll av gasers | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte Gver-
eller vitskors stromning, niva, tryck e.d. (t.ex. genomstromnings- | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
matare, nivdmdatare, manometrar och varmeforbrukningsmatare),
med undantag av instrument och apparater enligt nr 9014,
9015, 9028 och 9032
9027 Instrument och apparater for fysikalisk eller kemisk analys (t.ex. | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
polarimetrar, refraktometrar, spektrometrar samt gas- eller roka- | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
nalysapparater); instrument och apparater for métning eller kon-
troll av viskositet, porositet, dilatation, ytspanning e.d.; instru-
ment och apparater for matning eller kontroll av virmemangd,
ljudniva eller ljusintensitet (inbegripet exponeringsmatare); mikro-
tomer
9028 Forbruknings- och produktionsmitare for gaser, vitskor eller
elektricitet, inbegripet kalibreringsmitare for sidana instrument
— Delar och tillbehor Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— virdet av allt anviint icke-ursprungsmaterial inte overstiger | fritt fabrik
virdet av allt anvint ursprungsmaterial
9029 Varvraknare, produktionsriknare, taxametrar, vigmatare, stegrak- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte Gver-
nare o.d.; hastighetsmitare och takometrar, andra dn artiklar | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
enligt nr 9014 eller 9015; stroboskop
9030 Oscilloskop, spektrumanalysapparater samt andra instrument och | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-

apparater for matning eller kontroll av elektriska storheter, med
undantag av mdtare enligt nr 9028; instrument och apparater for
mitning eller pavisande av alfa-, beta-, gamma- eller rontgenstrél-
ning, kosmisk strdlning eller annan joniserande strilning

stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
9031 Instrument, apparater och maskiner for mitning eller kontroll, | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte Gver-
inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans i detta kapitel; | stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
profilprojektorer
9032 Instrument och apparater f6r automatisk reglering Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
9033 Delar och tillbehor (inte nimnda eller inbegripna ndgon annan- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvidnt material inte Gver-

stans i detta kapitel) till maskiner, instrument och apparater enligt
kapitel 90

stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 91

Ur och delar till ur; med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9105 Andra ur Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte overstiger | fritt fabrik
vérdet av allt anvant ursprungsmaterial
9109 Andra urverk, kompletta och sammansatta Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
— virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— virdet av allt anvint icke-ursprungsmaterial inte overstiger frite fabrik
vérdet av allt anvint ursprungsmaterial
9110 Kompletta urverk, inte sammansatta eller delvis sammansatta | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
(urverkssatser); ofullstindiga urverk, sammansatta; radurverk — virdet av allt anvint material inte 6verstiger 40 % av produk- | allt anvdnt material inte Gver-
tens pris fritt fabrik, och stiger 30 % av produktens pris
— inom ovanndmnda grins, virdet av allt anvint material enligt frite fabrik
nr 9114 inte 6verstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik
9111 Boetter till ur enligt nr 9101 eller 9102 samt delar till sddana | Tillverkning Tillverkning vid vilken vardet av

— utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och

— vid vilken virdet av allt anvint material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

allt anvidnt material inte Over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)
9112 Urfoder och andra héljen till varor enligt detta kapitel samt delar | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
till sddana — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom | allt anvint material inte Gver-
material enligt samma nummer som produkten, och stiger 30 % av produktens pris
— vid vilken virdet av allt anvint material inte Sverstiger 40 % | fritt fabrik
av produktens pris fritt fabrik
9113 Urarmband och delar till urarmband
— Av oiddel metall, dven forgyllda eller forsilvrade eller av metall | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte Gver-
med platering av 4del metall stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material inte Gver-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 92 Musikinstrument; delar och tillbehér till musikinstrument Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 93 Vapen och ammunition; delar och tillbehor till vapen och ammu- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte Gver-

nition

stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 94

Moabler; singklidder, madrasser, resdrbottnar till singar, kuddar
och liknande stoppade inredningsartiklar; belysningsarmatur och
andra belysningsartiklar, inte ndmnda eller inbegripna ndgon
annanstans; ljusskyltar, namnpldtar med belysning, o.d.; monte-
rade eller monteringsfirdiga byggnader; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvidnt material inte Over-

stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 9401 och ex
9403

Mobler av oddel metall, vari ingdr ostoppad bomullsviv med en
vikt av hogst 300 g/m?

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

eller

Tillverkning utgdende frin bomullsviv i tillformade stycken for
direkt anvindning tillsammans med material enligt nr 9401 eller
9403, om

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

— vivens virde inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik, och

— allt 6vrigt anvint material redan har ursprungsstatus och klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn nr 9401 eller 9403
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)

9405 Belysningsarmatur och andra belysningsartiklar (inbegripet strdl- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gver-
kastare) samt delar till sidana artiklar, inte ndmnda eller inbe- | stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
gripna ndgon annanstans; ljusskyltar, namnplatar med belysning,
o.d. med fast, varaktigt monterad ljuskilla samt delar till sidana
artiklar, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans

9406 Monterade eller monteringsfirdiga byggnader Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-

stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 95

Leksaker, spel och sportartiklar; delar och tillbehor till sddana
artiklar; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 9503 Andra leksaker; skalenliga modeller och liknande modeller f6r | Tillverkning
forstroelse, mekaniska eller icke mekaniska; pussel av alla slag — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvidnt material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
ex 9506 Golfklubbor och delar till golfklubbor Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
Grovt tillformade dmnen till golfklubbhuvuden fir dock
anvindas

ex kapitel 96

Diverse artiklar; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som
helst, utom material enligt samma nummer som produkten

ex 9601 och ex
9602

Varor av animaliska, vegetabiliska eller mineraliska snidningsma-
terial

Tillverkning utgdende frdn "bearbetade” snidningsmaterial enligt
samma nummer som produkten

ex 9603

Kvastar, borstar och penslar (med undantag av viskor och
liknande endast hopbundna artiklar samt penslar av mard- eller
ekorrhdr), mekaniska mattsopare utan motor; méalningsdynor och
malningsrullar; avtorkare o.d. av gummi eller annat mjukt mate-
rial samt moppar

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material inte over-
stiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

9605

Reseetuier med artiklar for toalettindamadl, for somnad eller for
rengoring av skor eller klader

Varje artikel i satsen maste uppfylla de ursprungsvillkor som
skulle gilla for den om den inte ingick i satsen. Artiklar utan
ursprungsstatus far dock ingd, om deras totala virde inte over-
stiger 15 % av satsens pris fritt fabrik
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HS-nummer Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
9606 Knappar samt knappformar och andra delar till knappar; knap- | Tillverkning
pamnen — utgdende fran material enligt vilket nummer som helst, utom
material enligt samma nummer som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
9608 Kulpennor; pennor med filtspets eller annan poros spets; reser- | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket nummer som
voarpennor och liknande pennor; pennor for duplicering; stift- | helst, utom material enligt samma nummer som produkten.
pennor; pennskaft, pennforldngare o.d.; delar (inbegripet hylsor | Skrivpennor (stdlpennor o.d.) och spetsar till sddana pennor
och héllare) till artiklar enligt detta nummer, andra dn sddana | enligt samma nummer som produkten fir dock anvindas
som omfattas av nr 9609
9612 Firgband for skrivmaskiner och liknande firgband, indrankta | Tillverkning
med firg eller pd annat sitt preparerade for att kunna ge ett | — utgdende frdn material enligt vilket nummer som helst, utom
avtryck, dven pé spolar eller i patroner; fiargdynor, (4ven sddana material enligt samma nummer som produkten, och
som inte ar indrénkta med farg), med eller utan ask — vid vilken vérdet av allt anvint material inte 6verstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik
ex 9613 Piezoelektriska tindare Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material enligt nr
9613 inte overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
ex 9614 Rokpipor och piphuvuden Tillverkning utgdende frdn grovt tillformade dmnen
Kapitel 97 Konstverk, foremal for samlingar samt antikviteter Tillverkning utgdende frin material enligt vilket nummer som

helst, utom material enligt samma nummer som produkten

1) For sarskilda villkor rérande “sirskild behandling”, se de inledande anmérkningarna 7.1 och 7.3.

(
() For sdrskilda villkor rorande “sdrskild behandling”, se inledande anmarkning 7.2.
() I anmirkning 3 till kapitel 32 anges att det giller preparat pa basis av firgimnen av sidana slag som anvénds for att firga alla slags material eller for att ingd som bestdndsdelar vid tillverkning av firgbered-

ningar, om de inte ir klassificerade enligt ett annat HS-nummer i kapitel 32.

N )

) Med "grupp” avses en del av varubeskrivningen for ett HS-nummer som ar skild frin resten genom ett semikolon.
) For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr 3907-3911 giller denna inskriankning endast produktens viktmissigt dominerande materialgrupp.
) Folier for vilka den optiska storningen dr mindre 4n 2 %, mitt enligt ASTM-D 1003-16 (storningsfaktor) med Gardners nefelometri, anses som hogtransparenta.
7)  For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmirkning 5.

) Anvindningen av detta material dr begransad till tillverkning av vivnader av sddana slag som anvinds i pappersmaskiner.

) Se inledande anmérkning 6.
%) For trikdartiklar, ¢j elastiska eller gummerade, som framstillts genom att dukvara av trikd (tillskuren eller direkt stickad till passform) sytts ihop eller hopfogats, se inledande anmarkning 6.
SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
Denna bestimmelse ska gilla t.o.m. den 31 december 2005.




Beslut 2014/492/EU, EUT L 260, 2014 722

BILAGA III TILL PROTOKOLL II
FORLAGOR TILL VARUCERTIFIKAT EUR.1 OCH TILL ANSOKAN OM VARUCERTIFIKAT EUR.1

Tryckningsinstruktioner

1. Formuldren ska ha mdtten 210 x 297 mm, med en tilliten avvikelse pd lingden pd mellan minus 5 mm och plus
8 mm. Papperet ska vara vitt, tréfritt, limmat skrivpapper med en vikt av minst 25 g/m2 Det ska ha en tryckt guillo-
cherad bakgrund i gront som gor alla forfalskningar pd mekanisk eller kemisk vig synbara.

2. Parternas behoriga myndigheter far forbehélla sig ritten att sjdlva trycka certifikaten eller anfortro tryckningen &t
godkinda tryckerier. I det senare fallet ska varje formulir forses med uppgift om godkidnnandet. Varje formular ska
forses med uppgift om tryckeriets namn och adress eller med tecken som mojliggér identifiering av tryckeriet. Det
ska ocksd ha ett 16pnummer, eventuellt tryckt, varigenom det kan identifieras.
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VARUCERTIFIKAT
1. Exportor (namn, fullstdndig adress, EUR.1 Nr A 000.000
land)
Se anmarkningarna pa omstaende sida innan formuléret fylls i.
2. Certifikat for formanshandel mellan
och
3. Mottagare (namn, fullstdndig adress, | .
land) (ange berorda lander, grupper av lander eller
(frivillig uppagift) territorier)

4.  Land, grupp av ldnder 5. Land, grupp av
eller territorium dar lander eller
produkterna anses ha territorium dit
sitt ursprung varorna ska sindas

6. Uppgifter om transporten (frivillig uppgift) | 7. Anmérkningar

8. Varupostnummer; kollinas méarken, nummer, antal och | 9.

slag (1); varubeskrivning

Bruttovikt (kg)
eller annat matt
(liter, m®, osv.)

10. Fakturor
(frivillig uppagift)

11. TULLMYNDIGHETENS INTYG
Deklarationen bestyrks
Exporthandling ()

Formular

(Underskrift)

- -
------

12. EXPORTORSDEKLARATION

Jag intygar harmed att de varor som
beskrivs ovan uppfyller villkoren fér
utfardande av detta certifikat.

(Underskrift)

(") For oemballerade varor anges, alltefter omsténdigheterna, antalet artiklar eller "i bulk”.
(2) Fylls endast i om det krévs enligt det exporterande landets eller territoriets bestammelser.
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13. BEGARAN OM KONTROLL, till

14. RESULTAT AV KONTROLLEN

Kontroll begérs av detta certifikats &kthet och
riktighet.

- .

.....

(Underskrift)

Kontrollen visar att detta certifikat (1)

[0 utfardats av det angivna tullkontoret och att
uppgifterna i certifikatet ar riktiga.
O inte uppfyller de faststallda kraven pa &kthet och

riktighet (se bifogade anmarkningar).

;;;;

.......

(Underskrift)

(1) Sétt kryss i tillamplig ruta.

ANMARKNINGAR

Certifikatet far inte innehalla raderingar eller &verskrivha ord. Eventuella &ndringar ska géras genom att

felaktiga uppgifter stryks éver och att rattelser vid behov laggs till. Andringarna ska paraferas av den person
som uppréttat certifikatet och bestyrkas av det utfardande landets eller territoriets tullmyndigheter.

Inget utrymme far lamnas mellan de varuposter som anges i certifikatet, och varje varupost ska féregas av ett

varupostnummer. Ett horisontellt streck ska dras omedelbart under den sista varuposten. Oanvant utrymme
ska strykas &ver for att férhindra att tillagg gors i efterhand.

varorna.

Varorna ska beskrivas i enlighet med handelsbruket och tillrackligt noggrant for att méjliggéra identifiering av
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ANSOKAN OM VARUCERTIFIKATE

1. Exportdr (namn, fullstandig adress, land) EUR.1 Nr A 000.000

Se anmarkningarna pa omstaende sida innan formuléret fylls i.

3. Mottagare (namn, fullstdndig adress, land)

2. Ansdkan om certifikat for formanshandel mellan

(frivillig uppgift (ange berdrda lander, grupper av lander eller territorier)

4.  Land, grupp av ldnder 5.
eller territorium dar
produkterna anses ha
sitt ursprung

Land, grupp av
lander eller
territorium dit
varorna ska sidndas

6. Uppgifter om transporten (frivillig uppgift) | 7. Anmérkningar

8. Varupostnummer; kollinas méarken, nummer, kollinas | 9.  Bruttovikt (kg)

mairken, nummer, antal och slag (1), varubeskrivning eller annat matt
(liter, m®, osv.)

10. Fakturor
(frivillig uppagift)

(1) Foér oemballerade varor anges, alltefter omsténdigheterna, antalet artiklar eller ”i bulk”.
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EXPORTORSDEKLARATION
Undertecknad, exportér av de varor som beskrivs pa omstaende sida,
FORSAKRAR att varorna uppfyller villkoren fér utfardande av det bifogade certifikatet,

ANGER nedan de omstandigheter som medfér att varorna uppfyller ovannamnda villkor:

FORBINDER SIG att pa begaran av de behériga myndigheterna férete den bevisning som dessa
myndigheter kan behdva for att utfarda det bifogade certifikatet och godtar, om sa begars, varje kontroll fran dessa
myndigheter av undertecknads bokféring och omstandigheterna kring tillverkningen av ovannamnda varor,

ANSOKER OM att det bifogade certifikatet utfardas fér varorna.

(Ort och datum)

(1) T.ex. importhandlingar, varucertifikat, fakturor, tillverkarens deklarationer osv., som hénfér sig till produkter som anvénds vid
tillverkningen eller till varor som aterexporteras i oféréandrat skick.
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BILAGA IV TILL PROTOKOLL II
URSPRUNGSDEKLARATION
Ursprungsdeklarationen, vars text dterges nedan, ska upprittas i enlighet med fotnoterna. Fotnoterna behover dock inte
aterges.
Bulgariska
VI3HOCHTENAT Ha MpOmyKTUTE, OOXBAHATM OT TO3M HOKYMEHT (MUTHMuecKO paspemieHme Ne ... (') mekmapmpa, de OCBEH KBIETO
SICHO € OTGeN3aHO APYTO, Te3) MPOLYKTH Ca C ... IpedepeHLmaneH mpousxox ().
Spanska
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera ne ... (')) declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ().
Tjeckiska
Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (!)) prohlauje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferenéni pivod v ... ().
Danska
Eksporteren af varer, der er omfattet af naervarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (")), erklaerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3.
Tyska
Der Ausfihrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... () Ursprungswaren sind.
Estniska
Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... (3
sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
Grekiska
0 efayoytag v mpoidvtey mou ka\imtovtar and To mapdv fyypago (adeia tehwveiov um'apw. ... (1)) Snlaver o, extog v
dnhavetar capag aMwG, Ta TPoidvTa autd gival TPOTINOIAKNG KATAYOYIS ... ().
Franska
L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (*)) déclare que, sauf indica-
tion claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... ().
Kroatiska
Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br... () izjavljuje da su, osim ako je drukeije izri-
¢ito navedeno, ovi proizvodi... (3) preferencijalnog podrijetla.
Italienska

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... ().
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Lettiska
To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3).
Litauiska
Siame dokumente i$vardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... () deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenuro-
dyta, tai yra ... (%) preferencinés kilmés produktai.
Ungerska
A jelen okmdnyban szerepl§ druk exportdre (vaimfelhatalmazdsi szdm: ... () kijelentem, hogy eltér6 egyértelmd jelzés
hidnyaban az druk preferencilis ... (%) szdrmazdstak.
Maltesiska
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... ()) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3.
Nederlindska
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferenti€le ... oorsprong zijn ().
Polska
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ... (!)) deklaruje, Ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... (?) preferencyjne pochodzenie.
Portugisiska
O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira ne ... (1)),
declara que, salvo indicagdo expressa em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ... ().
Ruminska
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... () declard ci, exceptind cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (3.
Slovenska
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... (")) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.
Slovakiska
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... () vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, majii
tieto vyrobky preferencny povod v ... ().
Finska

Téssid asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (")) ilmoittaa, ettd ndmad tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (2).
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Svenska

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (")) forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberdttigande ... ursprung (3.

Engelska

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (!)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Moldaviska

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... (') declard ci, exceptind cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (3.

(Exportorens underskrift och namnfértydligande)

() Om ursprungsdeklarationen upprittas av en godkind exportér méaste den godkinde exportorens tillstindsnummer anges i detta
utrymme. Om ursprungsdeklarationen inte upprittas av en godkind exportor, ska texten inom parentes utelimnas eller utrymmet
ldmnas tomt.

() Produkternas ursprung ska anges. Om ursprungsdeklarationen helt eller delvis hinfor sig till produkter med ursprung i Ceuta och
Melilla, mste exportoren klart ange dem i det dokument pé vilket deklarationen upprittas med hjalp av beteckningen "CM”".

(’) Dessa uppgifter kan utelimnas om upplysningen finns i sjélva dokumentet.

(*) 1 de fall d& exportoren inte &r skyldig att underteckna behover inte heller namnet p& den person som undertecknar deklarationen
anges.
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GEMENSAM FORKLARING
OM FURSTENDOMET ANDORRA

1. Produkter med ursprung i Furstendomet Andorra som omfattas av kapitlen 25-97 i Harmoniserade systemet ska av
Moldavien godtas som produkter med ursprung i Europeiska unionen i enlighet med avtalet.

2. Protokoll II om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete ska gilla i
tillimpliga delar vid faststillandet av ursprungsstatus f6r de produkter som avses i punkt 1.
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GEMENSAM FORKLARING
OM REPUBLIKEN SAN MARINO

. Produkter med ursprung i Republiken San Marino ska av Moldavien godtas som produkter med ursprung i Europe-
iska unionen i enlighet med avtalet.

. Protokoll II om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete ska gilla i
tillimpliga delar vid faststillandet av ursprungsstatus f6r de produkter som avses i punkt 1.
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GEMENSAM FORKLARING

OM OVERSYNEN AV URSPRUNGSREGLERNA I PROTOKOLL 1I OM DEFINITION AV BEGREPPET
URSPRUNGSPRODUKTER OCH OM METODER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBETE

1. Parterna dr eniga om att se Gver ursprungsreglerna i protokoll II om definition av begreppet ursprungsprodukter och
om metoder for administrativt samarbete och att diskutera nodvindiga dndringar om ndgon av parterna begir det.
Vid dessa diskussioner ska parterna beakta utvecklingen av teknik, produktionsprocesser, prisfluktuationer och alla
andra faktorer som kan motivera att reglerna dndras.

2. Bilaga II till protokoll Il om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete
kommer att anpassas i enlighet med de 16pande dndringarna i Harmoniserade systemet.
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